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INSTALACION DE GAS DOMICILIARIA

Articulo 1°: Generalidades
Toda instalacion domiciliaria para el consumo de gas debera ser ejecutada por un instalador
matriculado y habilitado por la PRESTATARIA DISTRIBUIDORA EN LA ZONA, quien firmara ademas
toda la documentacién técnica correspondiente (planos y formularios) que LA PRESTATARIA
requiera. Las obras se ejecutaran de acuerdo a los planos de proyecto y conforme a las
“Disposiciones y Normas Minimas para la Ejecucidn de Instalaciones Domiciliarias de Gas” en
vigencia, norma NAG200 y las que en su reemplazo o complemento dicten el ENARGAS o LA
PRESTATARIA.

Articulo 2°: Documentacion técnica

Los planos se realizaran en escala 1:100 y su plegado responderd a la Norma IRAM 4504 {formato
A4).Tanto la cardtula, contenido como el disefio de los mismos se ajustaran a las normativas
vigentes de LA PRESTATARIA.

La Contratista confeccionara los planos de obra, como asi también los “conforme a obra”

Para la formacién de las carpetas técnicas de cada vivienda y pedido de inspecciones se utilizaran
los formularios que LA PRESTATARIA indique, es decir:

o Presentacion del proyecto: Formulario PROYECTO DE INSTALACI(')I\} DE GAS (PIG)
¢ Solicitud Inspecciones: Formulario COMUNICACION DETERMINACION DE TRABAJOS (CTT).

La Contratista gestionaré a través de un instalador matriculado la presentacién y aprobacion de las
carpetas técnicas y se hard cargo de toda documentacidén que se exigiera para tal fin. Asimismo
deberé abonar los cargos que correspondan ante LA PRESTATARIA.

la Contratista debera entregar a la entidad copia de planos, formularios PIG, formularios CTT
parciales y finales (de corresponder), intervenidos y aprobados por LA PRESTATARIA.

Articulo 3°: Gabinetes

Estardn construidos de hormigén armado, cuyas medidas internas seran de 0.30 mx0. 40 mx 0.50
m. y el conjunto puerta-marco aprobado segin Norma NAGN°®237 (Norma de aprobacion para
conjuntos puerta-marco de gabinetes 0 nichos que aloja al sistema de regulacién-medicidn) y
deberan estar ubicados siempre en linea municipal.

En el caso de gas envasado no se construira el gabinete sobre linea municipal descripto en el
parrafo anterior; y en su lugar se construird el gabinete previsto para gas envasado en el
proyecto respectivo (segun el Capftulo 2.1 de las Disposiciones y Normas Minimas de Instalaciones
Domiciliarias de Gas), dejando la instalacién con fas correspondientes llaves, tapon embutido y
regulador de gas envasado en el lugar que indique la Entidad o las Especificaciones Técnicas
Particulares.

Articulo 4°: Cafieria y accesorios :
Las caferfas y accesorios, seran de hierro negro y con revestimiento epoxi integral de fabrica,
segin Norma NAG N° 250 (Norma para cafios de acero para conduccion de gas en instalaciones
internas), Norma NAG N° 207 (accesorios roscados) y NAG N° 251 {Recubrimientos de cahos de
acero para la conduccién de gas en instalaciones internas. Condiciones} enerales)

Todos los materiales y accesorios deberan posegr—matricula de a robacidy cotorgada por los
Organismos de Certificacién autorizados por el E RGAS. *u?df ector de Viidhda
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Todos los materiales y accesorios deberan poseer la inscripcion estampada correspondiente 3
matricula de aprobacién segtn lo indiquen las normas de aplicacion.
Se podra utilizar cafierfas y accesorios, de acero-polietileno termofusionable, que deberan certificar
Norma NAGE 210 (Norma para tuberfas compuestas de acero-polietileno, unidas por termofusion,
para la conduccién de gas natural y gases licuados de petréleo en instalaciones internas).

Previo a su instalacién en obra deberd solicitar aprobacién de la fecha de fabricacién de la cafieria
por parte de la Inspecciénde la D.T. que deberd tener un vencimiento igual o mayor a 18 meses
contados a partir de la fecha de aprobacidn para su uso. Todas las cafierias se instalardn en obra
con la fecha visible para control de las inspecciones de la prestataria.

En los casos de tramos de cafierfa expuestas a la intemperie se debera proteger a las mismas con
cinta autoadhesiva aluminizada aprobada por normas NAG.

Ubicacion y recorrido
El proyecto de las cafierias responderd a las normativas vigentes de LA PRESTATARIA, debiendo
tener en cuenta:
Las cafierias se podran proyectar enterradas, embutidas o areas evitando el cruce por: dormitorios,
bafios, chimeneas, préximas a canillas, asimismo estardn alejadas de fuentes de calor y
conductores eléctricos.
En el caso de edificios de varias plantas los cafios que no pertenezcan a una vivienda deben
recorrer espacios de uso comun. :

Diametros

Las instalaciones se proyectarn y se dimensionaran previendo la instalacién de un calentador de
agua por acumulacién del tipo termo-tanque. El dimensionamiento del didmetro de las caferias se
efectuard teniendo en cuenta el caudal méximo a suministrar, la longitud de las mismas y los
accesorios. Ademads se deberd prever en el cdlculo, la densidad del gas a utilizar, debiendo adjuntar
la planilla de calculo correspondiente a los planos de las instalaciones.

En el caso de instalaciones combinadas, es decir para ser utilizadas con gas natural o gas
envasado, deberan dimensionarse para gas natural. '

Protecciones
Cuando la cafierfa sea instalada bajo tierra, la profundidad minima serd de 0.30 m. Luego de
retaparla, se la cubrird con proteccién mecanica y una malla de polietileno amarilla que advierta su
presencia.
En todos los casos, las roscas y mordientes que expongan el metal seran recubiertos nuevamente
en obra, con revestimientos aprobados de aplicacion manual y compatibles al revestimiento base.

Hermeticidad
La instalacién interna de gas deberé soportar sin pérdidas como minimo una presién de 0,2 kg/cm2
o la que indique la Inspeccién de LA PRESTATARIA, durante un periodo de tiempo minimo de 15
minutos usando un mandmetro de rango de 0 a 0,5 kg/cm2 y cuadrante de diametro de 100 mm.
Se podré solicitar al contratista la reiteracion de dicha prueba sin perjuicio de las inspecciones que
efectie LA PRESTATARIA.

Ubicacion de llaves de paso N
En cada artefacto de consumo se instalard una llave de paso de igual diéAqqtro de la cafieria que lo
alimenta, instalada en el mismo local, en lugar accesible, a la vista y de facil manejo (evitando que
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Todo artefacto que se instale deberd contar con la correspondiente matricula de aprobacidon<:
otorgada por los Organismo de Certificacién autorizados por el ENARGAS. Estos artefactos
deberan poseer la chapa de identificacién con los datos y caracterfsticas de fabricacion.
Para la ubicacién de los artefactos se deberd tener en cuenta lo especificado en el Capitulo VI y VII
de las Disposiciones y Normas Minimas para la ejecucion de Instalaciones Domiciliarias de Gas,
haciendo hincapié en los siguientes requisitos:

o Que no ofrezcan peligro alguno a personas o a la propiedad.

s Que no estén expuestos a corrientes de aire.

« Que el ambiente posea las aberturas necesarias comunicadas con el exterior como se indica

en las normativas mencionadas.

Los artefactos de cdmara abierta son aquellos que utilizan para su combustion el aire del ambiente
donde estén ubicados y los gases de esta combustion pueden ser incorporados al mismo ambiente
o evacuados al exterior si poseen conductos de ventilacion. Estos artefactos no podran ser
ubicados en pasos a dormitorios o bafios.

Los artefactos de camara estanca (tiro balanceado) son aquellos que utilizan para su combustion el
aire del exterior y los gases de esta combustion son evacuados al exterior. Estos artefactos son
aptos para ser instalados en cualquier ambiente. '

Articulo 6°: Ventilaciones

De artefactos
Los conductos de evacuacion de gases deberan ser rigidos, lisos y que no contengan rebabas que
perjudiquen la libre circulacion de los gases. Deben ser estancos y no permitir la fuga de gases
quemados.
Estos conductos se construiran de chapa galvanizada o cuaiquier otro material incombustible, apto
para temperaturas minimas de 200 © Cy resistente a la oxidacion y corrosidn. No se admitira la
colocacién de cafios de chapa corrugados del tipo flexibles.
Se dejara previsto conductos de chapa galvanizada de @ 125 mm. para futura campana de cocina y
de @ 100 mm para los calentadores de agua (calefon o termotangue).
Las uniones de los conductos (entre tramos y artefactos) se sellardn con productos compatibles
aptos para altas temperaturas y considerando temperaturas superiores a 200°C.
El conducto de evacuacién de gases de los artefactos citados deberan poseer a la salida del mismo
un tramo vertical de 0,50m. como minimo, previo a cualquier cambio de direccién.
La terminacién de todo conducto de evacuacién de gases de combustién, debe quedar expuesta
sécalos cuatro vientos, sobrepasando el nivel de cumbreras en 0.50m. Como remate del conducto
se colocard un sombrerete, cuyo disefio responderé a las normativas vigentes de LA PRESTATARIA.

De ambientes

Para los ambientes que posean artefactos de camara de combustion abierta se les deberan
practicar las aberturas para la alimentacién de aire y evacuacién de gases de combustién. Para
posibilitar la circulacién de aire y gases se colocarén rejillas de aporte de aire en el interior y
exterior de los muros. La seccién de area libre debera responder a lo especificado en los Capitulos
VI y VII de las “Disposiciones y Normas Minimas para la Ejecucién de las Instalaciones Domiciliarias
de Gas”.

Las rejas de aporte de aire se interconectaran a través del muro colocandofas a30cm. (tomados
desde su parte superior sobre nivel de pisos) y la de evacuacién de gases a nivel de techos, por
debajo de la viga de dintel. \

A PRESTATARIA una

Articulo 79: Inspecciones
Una vez ejecutada la instalacién, el instaiatﬂ/;r matriculado solicitara a
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“inspeccidn parcial de cafierias”, mediante el formulario Comunicacién de Terminacion de\T%Ea'st /
. T
Igualmente se solicitara una inspeccion de ventilaciones de futuros artefactos y de ambientes.

Las inspecciones parciales se podran solicitar por tramos o por tipo de ventilacién, segun el avance

de la obra 0 segtn lo indique la Inspeccion de Obra. La Contratista debera entregar a la

Administracién todos los formularios CTT correspondientes a las inspecciones aprobadas por

ECOGAS. La aprobacién de la instalacién y de las ventilaciones se concretara cuando se

inspeccione la instalacion completa y todas las ventilaciones.

Si la inspeccién destacada por LA PRESTATARIA realizara observaciones de indole técnico o
administrativo, el instalador matriculado se debera notificar de ilas mismas y debera solicitar
nuevamente la inspeccién cuestionada, previo al cumplimiento de lo indicado por el personal
técnico de LA PRESTATARIA.

Articulo 8°: Instalacion de medidor de gas

La instalacion del mismo se hard, cuando se encuentre habilitada la futura red de gas natural. Estard a
cargo de cada propietario y a través de un instalador matriculado, quien presentara la documentacion
técnica faltante y solicitara las inspecciones finales que correspondan de acuerdo a las normativas de
aplicacion de LA PRESTATARIA.

La inspeccién final se solicitara mediante formulario “CTT final” y deberan estar instalados los
artefactos a utilizar y las ventilaciones correspondientes.

Los artefactos que deberan estar instalados en forma obligatoria son: cocina, calefactores tipo Tiro
Balanceado ubicados en pasos a dormitorios, en dormitorios o bafios y/o artefactos conectados a
conductos Gnicos de ventilacion.

Los artefactos que no se instaien deberan poseer su toma con llave de paso, tapdn y previstas sus
ventilaciones y las del ambiente.

Articulo 9°: Consideraciones especiales

Para aquelios predios donde no se cuente con 1a red de distribucion de gas natural, la instalacion
interna debera construirse combinada y disefiada para gas natural, para ello se confeccionara la
documentacién pertinente, como asi también se solicitaran las inspecciones correspondientes a LA
PRESTATARIA.

En todos los casos la confeccién del formulario de pedidos de inspecciones parciales (CTT), la
prueba de hermeticidad y aprobacién, son requisitos indispensables para la conexion en el futuro
del servicio domiciliario de gas y para posibilitar [a continuidad de los trémites finales.

La instalacidn interna deberd dejarse en condiciones reglamentarias para su futura habilitacion con
gas natural o gas envasado, conforme a las disposiciones y normas minimas vigentes establecidas
por LA PRESTATARIA (Gabinete, llave, regulador, etc.) -

No se proveera, ni colocard: cocina, estufa, calefon, ni tubc‘)gsde gas envasado salvo que

expresamente se indique en las Especificaciones TéCnicas Particulares.
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INSTALACION ELECTRICA DOMICILIARIA

Articulo 1°: Generalidades

Las obras descriptas tienen caracter indicativo y de anteproyecto y su ejecucion se
subordinara a las Normas vigentes y Especificaciones Técnicas vigentes establecidas por la
Empresa Eléctrica prestadora del servicio en la zona y a las Normas Municipales vigentes
en aquellas zonas que lo demanden, para lo cual La Contratista debera ejecutar y aprobar
toda la documentacién técnica necesaria, designando para ello un profesional habilitado
para tales tareas profesionales, el cual serd el encargado de la realizacion del proyecto
definitivo que debera ser aprobado tanto por la empresa prestataria del servicio eléctrico
como asi también por la municipalidad correspondiente quien ademas serd el Director
Técnico durante la ejecucién de la obra, cuyos honorarios y demds aportes deberan ser
costeados en su totalidad por La Contratista. Se debera presentar certificado de
habilitacién profesional, expedido por el Consejo y/o Colegio correspondiente, por la labor

desarrollada.

Articulo 2°: Planos

La Administracion confeccionard los planos de base reglamentarios con caracter de
“anteproyecto” los que la Contratista debera redibujar con los ajustes correspondientes.
Toda firma de planos ante quien se la requiera debera hacerlo el director técnico de la
contratista.

Previa conformidad de la Inspeccion, la Contratista tramitara y sometera a la aprobacién
municipal la documentacion correspondiente antes de dar inicio a cualquier trabajo en
obra.

Si fuese necesario a juicio de la Inspeccién, la Contratista presentard para su aprobacion,
con suficiente antelacidn a la ejecucién de los trabajos, planos de “detalle de instalaciones”
donde figuren los cruces de cafierias y estructura, su ubicacion y sujecion, y materiales a
utilizar.

Una vez concluidos los trabajos en obra, la Contratista efectuard, por su cuenta y cargo, a
tramitacion y aprobacién de los “planos conforme a obra” en un todo de acuerdo a las
instrucciones Municipales y de la Inspeccion de Obra, previo a la Recepcidn Provisoria de la
misma. Toda firma que demande esta aprobacion la debera efectuar el director técnico de
la empresa contratista.

Articulo 3°; Ihspecciones y Pruebas

En todas las obras en las que intervenga fa municipalidad para aprobacion, deberan
quedar asentadas las inspecciones municipales de acuerdo a la reglamentacion vigente
registrandolas en un libro habilitado para tal fin.

Ademas de las Inspecciones y pruebas, la Contratista debera practica ;@ requerimiento de

la Inspeccién de Obra, en cualquier momento las~pruebas o ensayos que estime
conveniente, aln en los casos que se hubier zados con anteriofidad=Estas pruebas
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no lo eximen de la responsabilidad por el buen funcionamiento posterior de las
instalaciones.

La Contratista deberd contar en obra con todos los elementos para efectuar las distintas
pruebas y control de las instalaciones y solicitarlas Inspecciones obligatorias ante el
municipio. Cualguier elemento que resulte defectuoso serd removido, reemplazado y vuelto
_a ensayar por la Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccion de Obra lo apruebe.
La Inspeccidn de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales que estime
conveniente en las instalaciones, afin de comprobar que su gjecucion sea justa a lo
especificado, procediendo a realizar las pruebas de aislacién, funcionamiento y rendimiento
que a su criterio sean necesarias.

La prueba de funcionamiento de toda la instalacion eléctrica se efectuard previo a la
recepcion provisoria de las obras. En caso que se descubriesen fallas o defectos a corregir
con anterioridad a la recepcién definitiva, se prorrogara ésta, hasta la fecha que sean
subsanados todos los defectos con la conformidad de la Inspeccién de Obra.

Articulo 4°: Calidad de Materiales

Los materiales a utilizar en la totalidad de las instalaciones eléctricas domiciliarias deberan
contar con sello de certificacion conforme a Norma IRAM.
El “grado de proteccién mecanica” (IP), serd el establecido por Norma IRAM 2444,

4.1) Tipos de caiierias y cajas a utilizar

sélo se utilizarén cafierias y accesorios (cuplas y curvas) de acero del tipo pesado y
deberdn contar con certificacién y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM — IAS
U500-2005. O cafios rigidos construidos en material aislante PVC, autoextinguible
dlasificacion 4321 conforme N Iec 61386 y norma IRAM 62386. Todas las cafierias tendran
un didmetro minimo interior de 15,4 mm.
Las uniones de cafierias entre si deberan realizarse por medio de cuplas roscadas entre
tramos rectos y/o curvos en caso de usar cafios de acero tipo pesado o bien mediante
conectores de material termoplastico aislante fabricados segin la norma IEC 60670,
debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y de ser de la misma marca o compatibles para su uso. No estd permitido el
empleo de “cuplas rapidas” ni soldar las cafierias ~
No se permitird fa colocacién de cafierias o cajas de PVC que no se encuentren bajo las
normas citadas precedentemente ni de cafios flexibies, enrollables, corrugados o lisos. -
Las uniones de cafios con cajas de registro, rectangulares, octogonales o cuadradas,
chicas, serd a través de conectores sujetos con tornillos entre los conductos y las cajas,
salvo donde exista indicacidén en contrario. En caso de usar cajas de PVC estos se fijaran
mediante conectores de material termoplastico aislante fabricados seglin la norma IEC
60670, debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido
para las canalizaciones y de ser de la misma marca o compatibles para su uso.
Para las cajas octogonales grandes se efectuaran mediante dos tuercas y boquillas de
hierro galvanizado. L
Estos accesorios deberan contar con sello de certificacién conforme ‘-@ Norma IRAM 2224
02005.

Las cajas seran de acero de tipo pesado y deb contar con ‘selio de certificacidon
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conforme a Norma IRAM 2005. :
En caso de utilizar cafierfa de PVC la conexion se realizard mediante conectores de material
termoplastico aislante fabricados segiin la norma IEC60670, debiendo utilizarse
exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las canalizaciones y de
ser de la misma marca o compatibles para su uso.

Las uniones de cafos en PVC ubicadas en forma horizontal deberan sellarse con
pegamento de la misma marca que los cafios a fin de evitar el ingreso de humedad

En los casos de canalizaciones subterraneas que se indiquen en los planos y en
instalaciones donde los conductores pasan bajo los cimientos, estos deben quedar a 4 cm
de la pared terminada y colocados dentro de cafios de PVC del tipo para agua. Se
efectuaran en cafios plasticos rigidos tipo reforzados con todas las piezas de conexion
pegadas con el pegamento adecuado. Corresponde lo mismo cuando el conductor se
encuentra bajo veredas hormigonadas pudiendo utilizarse también cafieria metalica
galvanizada.

Las cajas se colocaran para efectuar las conexiones a los artefactos de iluminacidn, llaves y
toma corrientes o practicar derivaciones a las lineas de derivacién o circuitos. Se colocaran
en correspondencia con cada centro o brazo.

La caja octogonal chica sera de derivacion a llave o brazo segin lo previsto en plano, de
75mm de didmetro y 38 de profundidad de una sola pieza, construida con chapa de acero
estampada de un espesor minimo del,5mm.esmaltada, totalmente.

La caja octogonal grande serd de 90 mm de didmetro y la caja cuadrada de 100 mm X
100mm, ambas de 1,5 mm. de espesor. Las cajas tendrén en sus costados y fondos,
agujeros simulados para la entrada de los cafios. Para caferfas de diametro mayores de
18,6 mm. Se colocaran en los extremos de la canalizacidn cajas cuadradas de 150 mm de
lado de 2 mm de espesor y 70mm de profundidad, similar a las demas. Las cajas que se
utilicen para derivaciones, seran cubiertas con sus tapas respectivas del mismo espesor de
la chapa de la caja, asegurandose con dos tornillos, debiéndose pintar del color de la
superficie adyacente.

La ubicacion para centros serd la establecida en los planos salvo indicacion en contrario,
las cajas para los brazos se colocaran a la altura de 2.10 m del piso terminado, salvo
indicacién en contrario. Las cajas para las llaves seran colocadas a [,20 m y los tomas a
0,40 m del piso terminado. :

En cada boca de centro se colocard un gancho galvanizado tipo omega para sujecion de
artefacto de iluminacion o para suspension, fijado mediante tornillos a la caja. Como
alternativa se podré utilizar varilla de hierro de 4 mm de didmetro que serd fijado a la
estructura de la obra y dejard una abertura 25 mm de largo total minimo sujeto a la
aprobacidn de la Inspeccién de obra. :

Las cafierfas de los circuitos correspondientes a instalaciones de baja tension tales como
campanillas, portero eléctrico, teléfono, luz de emergencia, sonido y cables para TV, deben
usar conductos independientes entre si y de las lineas de iluminacion y/o tomacorrientes,.

Tipos de conductores para instalaciones embutidas
Los conductores eléctricos seran de tipo antiflama con aislaciéon de material
termoplastico a base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberan \coQtar con sello de
certificacién conforme a Norma IRAM 2268. \
Los conductores de acometidas serdn del tipo “coaxil” antifraude, de ‘seccidon minima de




La unidn entre el tablero principal y el secundario serd con un conductor tipo protodur d\e‘i/
seccién minima de 4 mm?, bifilar, con doble capa de aislacién. -

El primer tramo de conductores para la alimentacién de los distintos circuitos seran de una
seccién minima de 2,5mm?, multifilar antiflama, con aislacion de PVC.

Para los toma corriente se deberd utilizar conductor de 1,5 mm?, de seccion, muttifilar,
antiflama, con aislaciénde PVC.

Para los retornos de las llaves se utilizard un conductor de 1 mm?, de seccién, multifilar,
antiflama, con aislacién de PVC.

Los conductores de puesta a tierra (conductores de proteccion), color verde—amarillo,
seran recubiertos, de seccion minima de 1,5 mm? de tipo antiflama con aislacion de
material termoplastico a base de Policloruro de vinilo (PVC) y deberan contar con sello de
certificacién conforme a Norma IRAM 2183 o 62267.

los conductores de baja tensién (timbre),seran unifilares de una seccién de imm?,
antiflama con aislacién de PVC y deberan contar con sello de certificacion conforme a
Norma IRAM 2268.

Los cableados seran de un solo tramo para cada tramo de cafieria, no permitiéndose
ningdn tipo de empalme que se encuentre en el interior de la cafieria. El manipuleo y
colocacién seran efectuados en forma apropiada, pudiendo exigir la Inspeccion de Obra
que se reponga todo cable que presente signos de violencia o maltrato, ya sea por roce
contra boquillas, cafios o cajas defectuosas, o por haberse ejercido excesiva traccién al
pasarlos dentro de la cafieria. Los conductores activos (fase o polo) en instalaciones
monofasicas seran de color rojo. El neutro de color azul y los conductores de retorno
negros.

En caso de no utilizarse los colores indicados, deberan marcarse convenientemente los
conductores o bien utilizar un grupo de colores previamente autorizados por la Inspeccion
de Obra y serdn uniformes para todo el barrio.

Conductores subterraneos

Se colocaran respetando el recorrido indicado en plano, debiéndose evitar todos
los cambios de direccién no justificados y haciendo el tramo lo mas recto posible.
El conductor serd de cobre electrolitico recocido con un tenor de pureza del 98% especial
para usos eléctrico: La formacién de los conductores serd como minimo de 4mm?2 de
seccion. .
Seran de gran resistencia a la traccién, al roce y a la compresion en altas temperaturas, de
envejecimiento minimo y deberan resistir la accién del aceite, 0zono, soluciones acuosas,
4cidos, bases, alcoholes, ésteres y éteres, con la excepcion del tetracloruro de carbono
puro. La aislacién eléctrica estara constituida por una vaina de policloruro de vinilo (P.V.C.)
que permitira que el conductor trabaje con temperatura de 70°C para todas las tensiones
de servicio. El material de relleno estara constituido por una mezcla taponante “simil-
goma", perfectamente compatible con la naturaleza del aislante que conferird al cable la
mayor flexibilidad posible y una forma redonda perfecta.
No se admitird empalmes ni derivaciones a lo largo del recorrido, salvo en los lugares
expresamente indicados en planos, los que también se haran con empalmes del tipo termo

contraible. \d\
Los cables subterraneos seran colocados en la zanja de una profundida \\rnl'nima de 70 cm
por 40 cm de ancho con un fondo perfectamente alisado-y sin accintes en todo su




recorrido. N
En el fondo de la zanja se colocara un lecho de arena lavada de 10 cm de espesor total,
sobre el cual se colocara el cable al que se recubrira con un minimo de 10 cm de arena.
Sobre este lecho se colocara una hilada de ladrillos comunes atravesados o media cana de
material vitreo o de cemento prensado, colocados en forma que no se tenga separaciones
entre los mismos, luego se colocara una malla plastica de seguridad a 0.30 m de
profundidad respecto al nivel del terreno natural que permita localizar el tendido en caso
de reapertura de la zanja y se terminara rellenando esta zanja en capas sucesivas de un
espesor no mayor de 20 cm, cada una de las cuales serd asentada antes de colocar la
siguiente, hasta liegar al nivel terreno. :

Tipos de llaves y tomas

Las llaves y tomas seran de plastico de construccién sélida y compacta del tipo
modular, con contactos de cobre electrolitico de doble interrupcion deslizante y a
autolimpiante, deberan contar con bornes de fijacion de conductores 'y deberan contar con
sello de certificacién conforme a Norma IRAM 2007, 2071y 2073.
Los tomas corriente a instalar seran de tres contactos mixtos con aislacién de plastico
entre los contactos y bornes de sujecion.
Las partes internas de las mismas deben quedar bien sujetas a las cajas metdlicas
preferentemente con un bastidor metdlico o en su defecto con un bastidor plastico
reforzado Las llaves combinadas de punto y toma, deberan adecuarse a lo antes descrito.
Todas las llaves o tomas deben quedar alineadas con la plomada de pared.

Tipos de protecciones _

Estaran constituidas por una Have termomagnética contra sobre intensidad y
cortocircuito en los tableros principal Y secundario. En ambos casos la llave
termomagnética debera cortar simultdneamente todos los polos o fases, de manera que la
instalacién quede totalmente sin tension.

En todas las viviendas se debera colocar un disyuntor diferencial, precedido de los sistemas
mencionados.

Los elementos de proteccion eléctrica deberén contar con sello de certificacion conforme a
Norma IRAM y la marca de “S” de Sequridad establecida en las resoluciones
N°92/98y799/99 de la Secretaria de Industria, Comercio y Mineria de la Nacion
.Estos dispositivos deben ser visados y aprobados por la apoyatura técnica del IPV antes
de su instalacién por parte de la empresa constructora, para lo cual deberan proporcionar
una muestra de los mismos. En caso de que se lo considere necesario, deberan adjuntar
folletos, catalogos, dentro de las pautas que fija la presente reglamentacion, pudiendo el
IPV o el municipio interviniente exigir ios certificados correspondientes que o avalen.

En todos los casos deberé respetarse la selectividad de las protecciones. _

Partiendo de la flave de proteccién de c/u de los circuitos, la intensidad nominal de cada
llave termomagnetica debera aumentarse en forma escalonada hasta la proteccion ubicada
en el tablero principal.

s Termomagnéticas:
En el tablero principal se colocard una llave termomagnética bipolar, de potencia de
saccionamiento igual al calculo de la potencia a instalar.

En el tablero secundario se colocardn llave general bipolar, disyunto iferenci llaves
‘ e eppf VLA :




bipolares de potencia de seccionamiento igual al calculo de la potencia a instalar pé}éﬁa N
circuito. pu3
Las llaves para proteccién de sobrecargas y cortocircuitos, actuardn como interruptoé*
autométicos y deberan contar con sello de certificacién conforme a Norma IRAM 2169y
la marca de “S” de seguridad establecida en las Resoluciones N°© 92/98 y

- 799/99 de la SIC Y M.

Cada 15 bocas se debera colocar una llave termomagnética de potencia de seccionamiento
igual al cdlculo de la potencia a instalar. La capacidad de ruptura minima debera ser de

4.5KA en todas las llaves térmicas a utilizarse en la instalacion.

o Diferenciales

Se utilizara un Disyuntor Diferencial (DD) instalado en el tablero secundario de Ia
vivienda, cuya carga nominal resultara del célculo de la instalacién domiciliaria.
El DD sera de marca reconocida y deberan contar con sello de certificacion conforme a
Norma IRAM 2301 y la marca “S” de seguridad establecida en las resoluciones
N°92/98y 799/99 de la SICy M.
No se admitirdn disyuntores diferenciales con llave térmica
incluida. No se admitirdn disyuntores diferenciales de origen
Asiatico.
Deberan tener una sensibilidad de 30 m A.

Tableros
Se ubicaran en los lugares indicados en planos y a una
Altura sobre el piso terminado del,70m hasta el eje medio horizontal.
Debera tener una capacidad para colocar como minimo un disyuntor diferencial y tres llaves
termomagnéticas bipolares.

Debiendo tener una capacidad como minimo de 10 médulos a fin de dejar 2 modulos de
reserva para futuras ampliaciones. .

Seran colocados en cajas de chapa de hierro de un espesor minimo de 1,5mm. reforzada,
con perfiles de hierros o de chapas. Las caras laterales y fondo se construirdn con un solo
trozo de chapas doblado y soldado eléctricamente y por punto. La puerta se fijara
mediante bisagras colocadas de modo que no sea visible nada més que su vastago y que
permitan facil desmontaje.

La puerta se construira con un panel de chapa del mismo espesor que Ia caja, nervios de
refuerzos tales que no permitan ninguna deformacion ni movimiento en esta.

La profundidad en la caja sera tal, que se tenga una distancia minima de 20 mm. entre
cualquiera de las partes mas salientes de los accesorios colocados en el panel y la puerta y
de 50mm.entre los bornes de llaves, interceptores, o partes bajo tensién y el fondo o
panel.

Entre los elementos del tablero se dispondrd de un borne para puesta a tierra que solo
podrd desmontarse utilizando una herramienta, y otro para neutros con un terminal por
cada circuito, no admitiéndose se ofectile estas conexiones en borpes de llaves,
interceptores, automaticos u otros elementos.

Para la fijacion de elementos se empleara riel DIN fijado sobre la chapa d-\i tablero con
tornillos rosca milimétrica. La caja se colocard embutida en forma tal que una vez
terminado el revoque sobresalga de é! Gnicamente el marco del la puerta.




La caja previo a su colocacion serd perfectamente repasada, dandose luego dos manos de
pintura anticorrosiva. Exteriormente e interiormente se terminard con dos manos de
pintura sintética. En caso de utilizar cajas de PVC para el tablero estas deben ser
fabricados segin la norma IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamente el
correspondiente al mismo material elegido para las canalizaciones y de ser de la misma
marca o compatibles para su uso y deberan tener una capacidad para colocar como
minimo un disyuntor diferencial y seis llaves termomagnéticas unipolares.

Puesta a tierra

El circuito de puesta a tierra debe ser continuo, permanente y tener capacidad de
carga para conducir la corriente de falla y una resistencia eléctrica que restrinja el
potencial respecto a tierra de la parte protegida a un valor no peligroso, 65V.
En las cajas para tablero el cable de tierra debera conectarse a un tornilio fijado a la parte
metilica de la caja mediante terminal a presién, (preferentemente de bronce)
La puesta a tierra se ejecutard en la parte posterior de la pilastra y a 0.30 m de esta se
ejecutard una excavacién de las siguientes dimensiones; 0.50 m de lado x 1.50m de
profundidad. Dentro de la misma se colocara el dispersor de puesta a tierra consistente en
jabalina de hincar realizada mediante una barra de cobre con aima de acero maciza, tipo
“Coperwell” que posea certificacion y sello de calidad que cumpla la Norma IRAM 2309y
2310. Sus dimensiones minimas serdn: de 1,5 m de largo y con un didmetro de 3/4", con
un tornillo o abrazadera de sujecion en su extremo, a la que se conectard con un terminal,
el cable de proteccion a tierra de seccién no menor de 4 mm?
Esta ird recubierta de tierra mejorada preparada con elementos naturales y/o adecuados
para el mejoramiento de las condiciones de resistencia eléctrica del lecho donde se aloje el
dispersor. Compuesta por tierra, turba, carbonilla y sal industrial o gel especifico para esta
finalidad. Cada uno de estos componentes se mezclara, hasta cubrir el dispersor, debiendo
resultar una resistencia eléctrica menor o igual a 10 Ohms en un todo de acuerdo a las
regulaciones Municipales.
Sobre el dispersor, a nivel de terreno natural, se ejecutard una camara de registro de
concreto con marco y tapa tipo rejilla para inspeccién y el humedecimiento de la puesta
atierra.

Dicha rejilla estara vinculada al marco para evitar su desplazamiento.

Articulo 5°: Ejecucion de los trabajos

Acometidas de medicion

Deberd ejecutarse pilastra de acometida Unica cada dos viviendas (viviendas
apareadas) con cajas de medidores superpuestas, segun CN 34 de EDEMSA vy pilastra
Unica por vivienda individual pudiendo ser prefabricadas siempre que lo apruebe la
Empresa prestadora del servicio eléctrico de la zona y las Normas Municipales.
La pilastra de acometida se pedra ejecutar en mamposteria de ladrillo 0 en hormigén
armado premoldeado. En caso de ser de mamposterias serdn de las siguientes
dimensiones 0,60m x0,60m x 2,60m. Cuando sean premoldeadas, “in si.\’ ” seran de las
siguientes dimensiones 0,40mx0, 40mx2, 60m. En ambos casos deberan contar con la
aprobacién de la Distribuidora de Energia que preste el servicio en el Departamento.
No se permitird la instalacion de pilastras para acometidas embutidas en paredes que
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formen parte de la estructura de la vivienda.
El tendido de alimentacidon de acometida seran realizadas mediante cable®coaxil”
antifraude de 4mm? de seccion desde la red de distribucion hasta el cafio de acometida en
pilastra. E! conductor sera provisto por la Contratista.

La cafieria de bajada serd de cafio galvanizado electrolitico de una seccidon de 2" interna,
provisto de pipeta de aluminio, morseto MN 708 y morseto de retencion para sujecion de
conductor tipo “coaxil” antifraude. '

La altura del cafio de acometida estard relacionada con la ubicacién de la red de
distribucién de energia eléctrica.

la caja para medidor sera monofasica, rectangular y normalizada por la Empresa
prestadora del servicio eléctrico de la zona ubicandose su base una altura de 0,9 m, con
respecto al nivel de piso de vereda.

La caja para tablero principal debera ser cuadrada con una capacidad para 4 (cuatro)
interruptores térmicos y estard a una distancia de 1,40 m del nivel de piso de vereda.
Debera contener un tornillo de bronce para la puesta a tierra.

La unién entre la caja de tablero y la caja de medicién se realizara mediante interconexion
por cafieria de una sola pieza, ejecutada por un tramo de cafio metélico en forma de “U”,
doblado en obra y de seccién 18.6mm. (7/8%)

La union entre el tablero principal y secundario serd a través de un conductor como lo
descrito en las presentes especificaciones €n el articulo 4.3) Conductores subterraneos. La
distancia entre tablero principal y secundario sera de 2m.

Tendido de cafierias y colocacién de cajas en techos

« Sobretechos de entablonado de madera:
Una vez replanteada ubicacion de las bocas, seguin lo establecido en planos
aprobados, se procederé a perforar el entablonado de techos mediante taladro con corona
sierra de broca central, cuyo diametro serd coincidente con el de la caja a colocar. Se
utilizaran cajas octogonales grandes con gancho tipo omega de sujecién de artefacto de
iluminacién fijado mediante tornillos a la caja.
Se procedera luego al tendido de las caferias. La union entre las cajas y las cafierias se
realizard a través de 2 tuercas (una a cada lado de la caja) y 1 boquilla con rosca. Sé
colocara hasta un maximo de 6 (seis) salidas por boca de techo. Una vez montada la
cafierfa en la caja, la misma debera fijarse al entablonado y las-bocas c—qbiertas mediante
un “poncho” de membrana asfaltica. Las uniones entre cafierias se eje taran con cuplas
roscadas.
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o Sobretechos de losa de hormigdn armado: $
Una vez replanteada ubicacion de las bocas, seglin lo establecido en planos

aprobados, las cajas de electricidad en losas deberdn ubicarse niveladas sobre la cara
inferior de la losa.
Cuando la losa se amaciza, se las fijara al encofrado. Elementos ceramicos y fijada a una
tabla, ubicada en la parte inferior de la boca para impedir su desplazamiento al hormigonar.
La cafieria se unird a la caja mediante tuerca y boguilla. Se fijard a la armadura de
reparticion de la losa, en sucesivos tramos. En las uniones de distintos tramos de cafieria
se utilizardn cuplas roscadas. Esta union se reforzara con 2 trozos de varillas de acero de &
6mm x 20cm, yuxtapuestos y firmemente atados a la cafierfa, que cubran el area de
empalme.
Se debera controlar durante el proceso de hormigonado, que no exista desplazamiento ni
de cafierias ni de cajas., como asi también evitar que se desprendan de la unién mecanica
o el ingreso de hormigén al interior de cualquier caja o cafieria.

e FEn estructuras metdlicas
El tendido de cafierias deberé encontrarse aislado de elementos y de estructuras
metdlicas mediante piezas de goma, PVC o madera, segtin lo indique la Inspeccién de Obra.
No se permitiran perforaciones de la estructura metalica con formada por tubos estructurales,
para atravesar cafierias.

Tendido de caiierias y colocacion de cajas en muros
Las cafierfas se colocaran en tramos rectos y con uniones mediante cuplas.
La union con cajas de registro, rectangulares o cuadradas, cajas octogonales chicas, serd a
través de conectores, sujetos con el tornillo a la cafieria.
Una vez acanalado el muro, no se podran clavar las cajas a las paredes y se sujetaran las
cafierfas con fijacién tipo omega fabricadas con clavos.
No podré utilizarse cajas octogonales grandes en pared.
Las cajas de tomas se ubicaran a 0,40 m del nivel de piso terminado a la base de
estas. Las cajas de llaves se ubicaran al,20 m del nivel de piso terminado a la base
de estas. .
Las cajas de tableros secundario se ubicaran a 1,70m tomado hasta el eje medio horizontal
desde el nivel de piso terminado.
La caja de tablero secundario no se podra colocar en los dormitorios
Dicha caja tendra la cantidad de liaves termo magnéticas que requiera de acuerdo a la
cantidad de circuitos que figuren en planos aprobados y su «dimensién deberd prever la
incorporacion de las futuras flaves a instalar por las amﬁliaciones de la vivienda.
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARTICULARES DE VIVIENDA

ARTICULO1°:GENERALIDADES
Todas las obras se construirdn sobre la base del cumplimiento riguroso de las especificaciones def
proyecto y documentacién técnica. Para elio la Administracion proveera el Anteproyecto de vivienda
que la Contratista debera aprobar en el Departamento de Obras Privadas del Municipio y segun los
requerimientos de los mismos. Ademas fa Contratista confeccionara, tramitara, solicitara las inspecciones
obligatorias por cada etapa de la obra (a requerimiento de Ja Direccién Técnica de la Cbra)y tramitara fa
aprobacién de tos “Plancs Conforme a Obra”.
A la firma del Acta de Inicio de Obra, la Contratista entregara a la Inspeccidn la totalidad de 1a
documentacion técnica de la vivienda visada o aprobada_por la Municipalidad. Debera ademas
entregar a la Inspeccion de obra:
a) Planos de replanteo de vivienda por cada tipologia adoptada(Esc.1:50).
b) Detalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del presente
Pliego{Esc.1:20).
¢) Planos vy planilias de doblade de hierros, encofrados y detalles particulares que requiera la
Inspeccién de obra para su aprobacién (Esc.1:20).
d) Plano de detalles de sanitarios; con ubicacién de artefacios, accesorios y cajas de
electricidad (Esc.1:20).
g} Plano de detalles de mesada de cocina: con ubicacion de artefactos, accesorios y cajas de
electricidad (Esc.1:20).
f) Detalles de instalaciones sanitarias, y electricidad(Esc.1:20).
Deberz ajustarse a las normas establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales referidas a
caracieristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de construccion, que en iodos los casos
cumplirén con las certificacion/es de Normas IRAM.
La Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel ylo cualguier otra medida
dela misma que sea necesaria pard la realizacion y buena terminacion de sus trabajos asumiendo todas las
responsabiidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran reafizar para subsanar los in
convenientes que se presenten.
Debera verificar los dafos tecnicos que figuran en planos Y especificaciones, debiendo llamar
inmediatamante fa atencién de la Direccidn Técnica sobre cualquier eror de proyecto, omisién ©
contradiccion. La interpretacion o correccion de estas anomalias correra por cuenta de la Inspeccion de obra
y sus decisiones son serminantes y obligatorias para el Contrafista.
Dara cumplimiento a todas ias reglamentaciones vigentes municipales, normas y reglamentos nacionales y
provinciales y/o leyes provinciales o nacionales sobre materiales, procedimientos constructivos, presentacion
de planos, pedidos de inspecciones, etc.
Sera responsable material de las multas y/o atrasos gque por incumplimiento ylo error. En tales casos, el
pago de las mulias resultantes por infringir las dispasiciones en vigencia, estard a cargo de la Contratista.
Correra por cuenta y cargo de la Contratista, el pago de todos los sellados, derechos, tasas, impuestos 0
erogaciones que resulten por trarnitaciones ante las Reparticiones Publicas.
| a Contratista tendra a su cargo la confeccion de todos jos “Planos conforme a obra”, Ia obtencién de Ia
constancia de aprobacion de todas las inspecciones Municipales y el respectivo certificado de
«Habitabilidad” en el Municipio u otra reparticién u Qrganismo ya sea Nacional o Provincial..Los gastos
desellado, framitacién y copias de planos correran por cuenta del Contratista.

ARTICULO2°:0OBJETO

El Objeto de estas Clausulas Particulares de cardcter técnico es ¢l de complementar, adaptar y/o modificar
lo establecido en &l Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
EstePIiegodeEspec‘rﬁcacionesTécnicasParticuIaresprevaIecesobreelF'liegodeEspeciﬁcacionesTéanoasGener
ales.

ARTICULO3*:DESCRIPCION DE LA SOBRAS

La presente Licitacion comprende la construccion de las unidades de viviendas individuales, destacadas
en el resumen de las Bases y Condiciones Particulares, completas y terminadas, con todos los servicios
conectados a las redes de agua, cloacas (si corresponde), y energia eléctrica, aprobados vy habilitadgs por
ios Organismos perfinentes. ¥ en funcionamiento,” llave en mano”, estrictamente de-acuerdo a proyecto y
construidas de acuerdo a las normas “del arte del buen construir”, listas para su inmedjato uso.

EL OFERENTE DEBERA ADECUAR LA DOCUMENTACI: TECNICA

(PLANOS) DE ESTRUCTURA DE INSTALACIONES ST




ARTICULO4°: ESTUDIO DE SUELOS
El estudio de suelo del presente llamado estara a cargo de la Contratista y serd presentado al momento de
realizar la oferta y daré cumplimiento con lo estipulado en Pheg Baseey | Sones Bl a&an el
A % E| Estudio de Suelos debera poseer focha anterior a la fecha de Apertura de la
licitacién, como asi también las adaptaciones que resulien necesarias a los planos de célculo de
estructura, pertenecientes a la Administracion y definicién del tipo de fundaciones a adoptar en
funcién de aquel estudio.

De surgir alguna variacion durante el transcurso de la obra de las condiciones del terreno, que obligaran a
sfectuar cambios en el sistema de fundaciones, realizar un mejoramiento del suelo y/o célculo de estructura,
la inspeccién de obra, podra salicitar un estudic de suelos localizado o una aclaracién del estudio
presentado. Los gastos correspondientes a tales cambios estaran a cargo del Contratista.

La Contratista debera realizar las verificaciones necesarias ante la posibilidad de detectarse situacianes
distintas a las apuntadas en ese estudio, comunhicarlas a la Inspeccién de obra y tomar las previsiones y/o
cambios convenientes que incidan en las fundaciones u obras, por su cuenta y cargo, sin que ello implique la
solicitud de adicionales por trabajos no previstos.

ARTICULO5°:PLAN DE TRABAJO

Antes de comenzar la obra el Contratista someterd a consideracion de la Inspeccion el Plan de Trabajos a
desarrollar, ajustado 2 la fecha real de obra segin el Acta de Inicio y detallando la fecha de iniciacién v
terminacion de cada uno de los ftems.

Ademé&s consignara el monto aproximado de la certificacion mensual, concordante con dicho Plan de
Trabaijos.

ARTICULO6%: TRABAJOS PRELIMINARES
En la oferta t&cnica, la contratista presentara la siguiente documentacion:

a} Plano de curvas de nivel del terreno

by Plano de niveles de proyecto cumpliéndolo especificado en 6.2.del presente pliego

¢) Si hubiese movimiento de suelo, el calculo y costo del mismo estara incluido en la oferta econémica
en el rubro obras complementarias del presupuesto resumen.

Limpieza y preparacion de terreno:

Antes de iniciarse cualguier tipo de construccion, se fimpiara &l terreno, eliminando la capa de material
vegetal superficial, dejandolo libre de residuos, ramas, cuerpas extrafios, escombros, malezas, etc. A fal fin
la Inspeccidn de obra indicara la localizacion exacta, en el terreno, de la silueta de vivienda a construir y en
correspondencia con la planimetria general respectiva.

Si la Inspeccidn lo considerara necesario, se realizaran sondeos en distintos puntos del terreno, a fin de
verificar que no existan materiales enterrados no deseados, mediante excavacién por retroexcavadora. El
gasio de esta tarea cotrerd por cuenta y cargo de la Contratista, no permitiéndose futuros adicionales de

obra.

Niveles:

Se adoptaran como niveles minimos +0,20 m para el nivel definitivo de vereda {hormigonada) y
+0,40m para el nivel de contrapiso terminado en el interior de la vivienda, respecto a nivel 0,00 m de
eje de calle

Los terrenos se nivelaran y/o reflenardn, de resultar necesario, hasta alcanzar las cotas de proyecto de
niveles de piso interior y fondos de lote. Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el
frenté{minimeo1%) para permitr el corecto desagiie de los mismos.

Se deberd ejecutar desde el verdin de acceso y hasta la linea municipal, una rampa con pendiente no

superior al 10% y en caso que &l retiro no permita utilizar rampas con esa pendiente, se realizard escaiinata
de acceso. De igual modo esa rampa alcanzara el puente peatonal.

Desmonte y terraplén:
En caso de que el oferente en base a los estudios preliminares a realizar deba cotizar: a) desmonte y retiro
de suelo vegetal, b) relleno y compactacion bajo silueta de vivienda y ¢) relleno de fondo ¥ lateral de
lotes, estos itlems deberan ser indicados en jorma separada en el presupuesto resumen de obras
complementarias [AREXOVIAES Se debera considerar como silueta de la vivienda a la proyeccién de la planta
de la misma mas un ancho de1{un) metro a cada lado{respecto de su perimetro libre).
Bajo la silueta de la vivienda se debera realizar el desmonte de suelo natural existente a fin de retirar el

material arganico superficial. Este material retirado vy sin compactar, serd voicado sobre fondo de lotes. El
mismo debera estar libre de basura, escombros ete. De igual forma se debera agregar el material que resulte
necesario, sin compactar, para relleno de la superficie restante de los iotes a fin de\kl:grar una pendiente en
la que el nivel de fondo de lote sea superior al nivel establecido en el terreno sobre\l_a inea de edificacion. La
pendiente general serd de 1%. \ \\
Para el mejoramiento del suelo, de resultar necesario y para alcanzar los niveies desiapgdos en 6.2..se
Efectuaran bajo la silueta de la vivienda los bajos de desmonte o de relleno y compactacion.

En el caso de realizarse trabajos de desmoptg, el material resuifante se podra 3%%‘2 _sin compaciar, sobre
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En el caso de realizarse rellenos, estos podran ser ejecutados con material proveniente de la excavacion de v
las fundaciones y con el agregado de material grueso que resulte necesario para lograr una correcta mezcla
estabilizada. Se ejecutaran por capas sucesivas (no mayores a 0.20mde espesar), teniendo un grado dptimo
de humedad por capa a compactar. Efectuadas las operaciones de compactacion, para cada capa se debera
lograr por io menos el 98 % del ensayo Proctor Madificado. La Contratista proveera la realizacién de ios
ensayos, en la cantidad solicitada por la Inspeccion, a su cesto. La Contratista deberd presentar a la
Inspeccion de obra los resultados de los ensayos de compactacion de cada capa y serd la Inspeccién la que
autarice la continuacion de los trabajos.

Encaso de ser necesario material de aporte para 1a ejecucion de! terrapien o de mejoramiento de suelo, se
debers cumplir con la siguiente condicién granulométrica (pasa por criba de abertura cuadrada):

TAMIZPASA

2 100%
1% 80%-90%
1" 60%-80%
3/8° 40%-70%
N°4 15%-40%
N®200 0%-10%

£l espesor minimo del terraplén de suelo compactado por debajo de la superficie de apoyo de la
fundacion de la vivienda, sera en todos los casos de 0,40m{nivel de piso terminado de la vivienda)
por encima del nivel 0.00 del eje de calle del frente de la vivienda, en caso de fundar con zapatas
corridas o platea de fundacion.

NOTA: Para impedir ¢l ascenso de la humedad, se debera proteger la vivienda colocando una lamina de
polietileno de 200 micrones sobre la rasante del terraplén construide, en una superficie igual al de la
silueta de la vivienda mas1,00m a cada lado.

Replanteo:
El plano de replanteo lo ejecutard la Contratista hasandose en los planos generales y de detalle que obren
en la documentacion de ia oferta y deberé presentar lo para su aprobacién a la Inspeccién de Obra al
momento de la firma del acta de Inicio de Obra.
La Contraiista sera la responsable de toda la informacién volcada en planos y estara bajo su responsabilidad
la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier ermor u omisién que pudiera
haberse deslizado en los planos. Lo consignado en esto, no exime a la Contratista, de la obligacion de
verificacién directa en el terreno.
Antes de iniciar el replanteo de las viviendas, los lotes deberan encontrase estaqueados mediante
mojon de hormigon en su totalidad.
La Inspeccién de Obra fijard en el terrenc los niveles finales de referencia para ser considerados
como puntos fijos para el replanteo al igual que los retiros a considerar para la ubicacién de la
vivienda.
Previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion, 1a Contratista debera soficitar a la Inspeccidn de Obra, la
aprobacion del frabajo de replanteo realizado.
Los niveles de la obra que figuran en el plano general, estaran referidos a una cota de referencia que fijara la
inspeccidn de Obra en el terreno y que se materializara en el mismo con un mojon que a tal efecto deberd
colocar la Contratista, a su exclusivo cargo, y cuya permanencia e inamovilidad asegure durante el
transcurso de la obra. Dicha cota de referencia estard vinculada a un punto fijo conocido con cota y
coordenadas.
Para el replanteo de la vivienda, se ejecutaran corralitos perimetrales conformados por postes de rollizos de
dlamo de 27 (hincados cada 2.00m} y tablas de alamo 3" x 17, sdlidamente unidas entre si y a los postes
respectivos. Los caballetes se ubicaran a 1,00 m. por fuera del sector que ocuparan las fundaciones,
Utilizandolos como verificacion permanente de las dimensiones de la construccion y retirados solo al concluir
ios trabajos de mamposteria.

Cierres de obra y de seguridad:

La Contratista efectuara el cierre fotal de la obra mediante dos cercos alambrado de seguridad conformado
por tejido romboidal y en cuya parte superior contard con 2 lineas de alambre de puas. Este aicanzara una
altura minima de 2.40m y sera aprobado por la Inspeccién de Obra. Todo ello para impedir el acceso de
personas exirafias a la obra. El cietre de seguridad permanecera instalado hasta ia Recepcién Provisoria de
la obra; y cefrara por separado cada una de las 2 manzanas correspondientes al presente proyecto. Dicho
cierre no interrumpira en ningdin caso la circulacién por CALLE N°3, permitiendo su libre circulacion.

Los accesos autorizados deberan encontrarse cefrados en forma permanente y habilitarse por personal de la
Contratista mediante personal permanente propio es decir un portero. Ademas, debera existir, la carteleria
necesaria gue indique, al ingreso al lugar, el uso de elementos de seguridad (cas‘%? , botines, etc) para &l
personal que frabaja en obra y 1a prohibicién de ingreso & toda persona ajena a la obra

ARTICULO8%:FUNDACIONES
Deberan adaptarse 'segun sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo ‘gon Especifica
Técnicas Generales. 3
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ARTICULOS°: AISLACION HIDROFUGA

Horizontales
Deberan tenerse en cuenta segin sistema constructive propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

Verticales
Deberan tenerse en cuenta seglin sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

ARTICULO10°:MUROS
Deberan tenerse en cuenta segln sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con
Especificaciones Técnicas Generales.

Tabiqueria de yeso

Los tabiques se construiran de acuerdo con el disefio en cuanto a forma, materiales y ubicacion que figuran
en planos y su altura serd variable. El espesor de los tabiques terminados seré de 0.095m.

La tabiqueria interior se ejecutars con placas de roca de yeso bihidratadas tipo Durlock o similar en calidad v
precio, de 12.5mm de espesor, revestidas en papel de celulosa espedcial, listos para pintar sobre ambas
superficies externas. Iran montadas sobre estructura metalica de chapa galvanizada N° 24, L& misma estard
conformada por montantes de 69mm dispuestos verticalmente cada 40cm {distancia minima) y soleras
de70mm, fifadas mediante tomillos, al piso. Todas las aristas vivas de Ia tabiqueria llevaran cantonera. Las
juntas entre placas se sellardn con cinta tramada y masilla correspondiente.

Las cajas de electricidad incluidas en los tabiques deberan atomnillarse a un tramo de solera incorporado
entre mantantes. Los tornilios se colocaran desde el interior de la cafa, en su cara inferior.

Las placas a colocar en el bafio, serdn de 12.5mm de espesor revestidas en sus dos caras con papel de
celulosa especial (para ambientes humedos),de color verde.

Las placas se colocaran separadas a 10mm dei nivel de piso terminado interior e irdn aiornifladas a la solera
inferior.

En el caso de unidn de las placas de yeso con estructura de hormigdn armado o muros de mamposteria, se
debera colocar un perfil tipo bufia “Z” en todo el perimetro correspondiente de la tabiqueria.

Gualquier modificacion que se introduzca en el disefio originat de los tabiques que resulte necesaria para su
sjecucion, debera ser consultada y aprobada previaments por inspeccién de Obra.

ARTICULO11°:ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

La ejecucion de la estructura de hormigén armado de las viviendas debera ajustarse al disefio, célculo,
planillas de estruciura y las Especificaciones Técnicas Generales, al Codigo de Construcciones Sismo-
resistentes, al Reglamento vigente en el Municipio de Maipy, al Reglamenta CIRSOC en o
correspondiare y la Tabla de Dosajes para mezclas y Hormigones que forma parte como Bng
Los planas, planillas, memoria de caiculo y verificacién sismica, aprobados por el Departamento de Obras
Privadas del Municipio, se deberan presentar a la inspeccidn de Obra previo al inicio de cualquier tarea de
hormigonado.

Las caracteristicas de los materiales, cumplimiento de normas v las condiciones de ejecucion deberan
ajustarse a ko establecido en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

« Cemento: Se utilizara cemento gue cumpla con lo especificado en el Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de Materiales en la totalidad de la estructura de hormigdn armada.

e Armaduras: Deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas Generales. La seccion minima de
lz armadura a utilizar en todos los elementos componentes de la estructura de
hormigénarmadoserade@émm.

« Encofrades: Todos los moldes de encofrado serén planos y rigidos, amiostrados perfectamente de
modo que puedan resistir el hormigénado sin deformarse.

A los encofrados de vigas se le dard una contraflecha equivalente a Tmm por mefro de longitud de la luz libre
de la viga.

En todos los casos en que se usen encafrados de madera, se deberd impregnarla madera con desmoldants
y mojar abundantemente previo al hormigonado.

Seutilizaranchanflesdemaderal” para evitar las arisias vivas y of desprendimiento del hormigdn.

Para el apuntalamiento, se ufilizardn puntales de una sola pieza, amiostrados lateralmente en ambos
sentidos para evitar su desplazamiento. En ninglin caso se uiilizaran puntales con @ inferior a 0.10m.
Deberan cumplir con fas Especificaciones Técnicas Generales.

« Colado del hormigén: Se ejecutara de forma tal que el hormigén llegue gl fondo de los encofrados
sin disgregarse. No podran utilizarse los pastones de hormigén cuyo tiempoy de elaboracién haya
superadolos30minutos.

Correra por cuenta del Contratista, los trabajos necesarios para lograr un bueh ‘curado del hormigon
mojando, tanto fos cimientos como las vigas y/o columnas.

No se permitird realizar el colado del hormigon, cuando la temperatura ambiente sea inferior & 5 grados
centigrados. # ' -
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£n fodos los colados de hormigén se utilizara vibrador mecénico con las prestaciones adecuadas a ‘ds,
secciones de las piezas a llenar. VAT

« Proteccion del hormigén: Una vez hormigonadas las estructuras, se procedera a un mojado

2%
permanente durante los primeros ocho dias. Ademas, deberan prategerse del calor o las heladas, mediante \/

la aplicacién de aditivos de proteccién superiicial, coberturas de papel y polietileno u otro medio gue restite
apropiado para cada caso, y que cuente con la aprobacién de la Inspeccién de obra. Si alguna estructura
resultara deteriorada por curado incorrecio o por accién de los agentes antes mencionados y se verificara su
afectacion, se deberd demoler en forma inmediata y ejecutar nuevamente la misma tarea con cargo
exclusivo al Contrafista.

¢ Desencofrados: Para proceder al desencofrado, de las piezas de hormigon armado, debera
esperarse el fraguado completo y adquiera la resistencia que le permita soportar las cargas de su propio
peso y ofras cargas alas que pueda estar sometida.
Se debera respetar os siguientes plazos:

. Lateralesdevigasycolumnas:4{cuatro)dias

. Retiroparcialdepuntalesdelosaaiivianadayvigas:7{siete)dias

o Fondosdelaslosasmacizas: 15(quince)dias

. Remociéniotaidelospuntalesdelosaalivianadayvigas:21(veintitin)dias

- Los soportes de seguridad que debieran quedar, permaneceran el tiempo que la Inspeccidn de

Obras considera necesario,

Los moldes y puntales seran retirados con la mayor precaucién, sin golpearlos ni someterlas estructuras a
esfuerzos que puedan perjudicarlos hormigones.

« Jermipaci¢n superficial gel bormigén: Todos los hormigones gue recibiran revogues deberan

contar con un previo azotado de concreto, aplicado inmediatamente después de ser desmoldados | [¢]

A
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ARTICULO12°: TECHOS
Deberan presentarse segin sistema constructivo propuesto y en un todo de acuerdo con Especificaciones
Técnicas Generales.

A todos los techos se le realizara una prueba hidraulica para verificar posibles filiraciones. Esta
consistira en someter a la cubierta a un riego abundante a presion mediante manguera de 1”de
diametro y bomba que proporcione dicha presién, desde camidn regador. Si se detectasen filtraciones
debera procederse a su reparacion inmediata. La Inspeccién de obras supervisara esta prueba y Ia
misma debera hacerse en su presencia.

ARTICULO13°:REVOQUES Y ENLUCIDOS
Debera lograr diferencia de espesores en terminacion final, especificadas en planos de arquitectura, seqtin
el sistema constructivo presentado.

ARTICULO14°:CONTRAPISOS
Previo a la ejecucion del conirapiso se debera efectuar ¢l relleno de 15om con material estabilizado, Ia
Inspeccion de Obras, verificaré la calidad del compaciado, el gue, de sar insuficiente debera ser nuevamente
ejecutado por La Contratista a su exclusivo cargo. Luego de aprobada la compactacion se colocara una
capadeScmderipiopeladosobrelacualse gjecutara el contrapiso.
Eicontrapisoseacondicionarépararecibirlacolocacic’)ndepisocerémico.

En el encuentro del confrapiso con los muros, perimetrales & intemos, debera interponerse una lamina de
poliestirena expandido de 1 cm de espesor y de alto igual al espesor del contrapiso a construir, todo segiin
detalle constructive vigente.

En drea destinada a bajo mesada de cocina se construira una banquina alisadas de 6 cm de altura, respecto
al nivel delcontrapisoyunaprofundidaddel.55mpor unlargode1.40m.

En los bafios debera preverse una pendiente minima del contrapiso necesaria hacia la pileta de piso y del
receptaculo de ducha hacia el desaglie de la misma, para facilitar el correcto escurrimiento del agua.

En el curado del contrapiso, se preveré que cuente con humedad permanente y se extendera en la superficie
un film de polietileno para retener la misma.
La composicién del hormigdn respondera a lo establecido e
que forma parte £ . cle] 0 T .

la Tab saje para Mezclas y Hormigones
&

ARTICULO15°:PISOS Y ZOCALOS

Piso exterior
Se ejecutara un veredin perimetral de harmigon armado “in sifu” y en forma simulténea con el hormigonado
de la fundacidon. Cada 0.50m se producira un corte superficial biselado, terminado al cartabén para
confarmar baldosones de hormigén de 0.50m x 0.50m y 0.10m de espesar. Laferminacion superficial se
realizara mediante frataz con fielro. Lievard una armadura perpendicular al miyd, integrada por varillas
acero@6 mm cada 50cmy como ammadura longitudinal, 4 varillas de 36 mm. Se\debera dar un desnivel
minimo de 1.5cm en direccion opuesta al mura lateral para facilitar el escurrimiento de agua pluvial. Sobre el
frente del veradin se ejecutara una “nariz’ que se intrpducira en el terreno para confinat el veredin.




En el ingreso a la vivienda y sabre su acceso principal, se ejecutaran baldosones de hormigon simpl
de80em x 80cm de idénticas caracteristicas a kos especificados para el veredin y desde aquel hasta la linea
municipal.

Se procuraré en lo posible crear rampas en los ingresos en reemplazo de los escalones de acceso. En estos
casos la pendiente de las rampas no debera superar el 8%. Las viviendas con desnhivel mayor a
0.50mcontaran con escalones entre ta versda de accese y la linea municipal y entre la vereda y el puente
peatonal cuando este resulte necesario y seglin las instrucciones de la Inspeccion de Obras para cada caso.

Piso interior
Parz 1a totalidad de la vivienda, excepto el bafo, se colocardn pisos ceramices esmaltados - (satinados)
de0.30m x 0.30m tipo monococcion, de primera calidad, asentados mediante pegamentos cementicios tipo
Weber, Sika, Klauko! o similar en calidad y precio, con hidrofugo incorporade gue cumplan con la Normas
IRAM segin las Especificaciones Técnicas Generales. Las juntas se tomaran con pastina del color indicado
par la Inspeccién de Obra y su ancho no sera inferior a 3mm.
£n bafio se colocardn ceramicos esmaltados aptideslizantes asentados mediante pegamentos cementicios
impermeables marca Weber, Sika, Klaukol o similar en calidad y precio, con hidréfugo incomporado gue
cumplan lo establecido precedentemente. Entre el piso del local y el receptaculo de ducha, se debera
provocar un desnivel de50mm.
Las juntas se sellaran con Pastina al tono del piso y su ancho no sera inferior a 3mm.
El contrapiso debera quedar completamente limpio, libre de polvo o restos de revoques y enlucidos.
Las dimensiones, la calidad y los colores seran aprobados por la Inspeccion de Obra. Para ello la Contrafista
debera suministrar kas piezas ceramicas con suficiente antelacion a la ejecucion del trabajo.

Zo6calos
En el interior de la vivienda, los zécalos serdn cerdmicos y se utilizaran sin excepcién piezas especiales para
z6calos. Se colocaran perfectamente alineados y su unidn con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose
diferencias de separacion entre el piso y ¢l zécalo.
Las juntas se tomaran con pastina del color indicado por ka Inspeccion de Obra y su ancho no sera inferior a
3mm.
En bafios el revestimiento de pared conformara el zécalo. En cocina y lavadero el zdcalo serd ceramico
como revestimiento de la banquina.
En el exerior de la vivienda se ejecutard un zécalo conformado por una carga de concreto con hidréfugo
incorporada de 0.03m de espesor y 0.42m de altura en toda el perimetro de la vivienda, por encima del
revogque y a 8cm por encima del veredin perimetral, quedando asf un rehundido entre el veredin y el zécalo
hidréfugo. La terminacion superficial de los ~bcalos sera de enlucido a fa cal y su cara superior deberd
poseer un minimo desnivel en el sentido opuesto al muro para escurrimiento dei agua de lluvia.
En el muro exterior ciege de la vivienda en el limite con el vecino se debera gjecutar un sobrecimiento
de0.30m de altura y de igual ancho al muro por encima de la viga de fundacién. El tipo de hormigon a utilizar
sera similar al correspondiente a las vigas de fundacion.

Umbrales
Cuando se cologue piso ceramico en el interior de la vivienda, los umbrales serdn del mismo material
ceramico que se utilice para los pisos. Las aristas lbres del material que conforma ese umbral, contaran con
un guardacanto de aluminio del color aproximado al color del piso. Se fijara mediante pegamento y debera
quedar en la misma linea del paramento exterior. La altura del guardacanto serd la misma del ceramico
utilizado en pisos.

ARTICULO16°:PREMARCO METALICO
No corresponde Premarco Metalico, ira marco metalico {de aluminio en ventanas y de chapa en puertas)
segln Art.19°

ARTICULO17°:CIELORRASOS

Cielorrasos aplicado
Para su ejecucién se tomardn todas las precauciones necesarias a fin de lograr superficies planas, sin
alabeos ni depresiones. Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los
marcos, contramarcos v todo otro elemento que esté proxime al mismo. Salve indicacién coniraria en los
plancs, los angulos serén vivos. L.os cielorrasos expuestos a la intemperie, llevaran goterones y jos angulos
Seran vivos.

Se procedera en primera instancia a mojar en forma abundante la superficie a trabajar. Luego se ejecutard
un azotado de concreto con arena entrefina, que produzca una cobertura uniforme de toda la base. El
espesor minimo sera de 4 mm. Una vez mojada la superficie, se aplicara un primer tendide de yeso negro de
un espesor minimo de 5 mm, que se terminard perfectamente con llana de acero. Una vez seca ésta capa,
se aplicara el enlucido de yeso blanco de 2 mm. de espesor minimo

ARTICULO18°:REVESTIMIENTOS
Cocina y bano

En cocina se ejecutara revestimiento ceramico de 0.60m de altura por toda la jongitud
colocara revestimiento ceramico detrds del artefacto de cocina y sobre su cara lateral.

En lavadero se colocara el revestimiento desde ¢l nivel superior de la pilsta de lava
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un ancho y 0.60m del lateral izquierdo de la misma.
En bafios se colocara revestimiento ceramico esmaltado monococcién de 20cm x 20cm de primera calidad
con color sujeto a la aprobacidn de la inspeccion de Obra. La alura del revestimiento, en todo el
perimetrodelbafioserade2.20m.

En ambos casos se utilizarda para la fijacién de las piezas ceramicas, pegamento impermeable fipo
lggamfiex, Klaukol o similar en calidad y precio que cumpla con lo especificado en las Especificaciones
Técnicas Generales.

ARTICULO 19°:CARPINTERIA
Se proveera y colocard la carpinteria especificada en los planos de obra, segdn el prototipo utilizado, de las
siguientes caracteristicas: :

s Marcos de aluminio en ventanas
Seran de aluminio blanco prepintade, modelo HERRER:
caracteristica del aluminio r a0 D e EEpetHican
‘Todos los marcos deberdn quedar instalad I, y ser aplomados vertical ¥
Su fijacién a los paramentos serd mediante torillos y filacién tipo Fisher & 8mm, colocando dos tomillos
eamo minimo en coincidencia con los tercios de la abertura.

s Marcos de chapa N°18
tadas

caracteristica de la chapa €5 ponde:

con antioxido tres manos, La
R acnes ecnicas e At

Todos Ios marcos deberan quedar instalados & un mismo nivel, y ser aplomados vertical y horizontalmente.

e PuertaP-1:
Sera de 0.95 m x 2.10 m x 0.045 m con heja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada. Entre
lascaras de chapa, exterior e interior de la puerta se colocara poliuretano inyectado. La esfructura de la
puerta estara conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en “U”
conformaran 2 largueros y 3 travesafios transversal es por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la altura
de la cerradura y en la parte inferior de la hoja. Los largueros seran de .15 X 0.045m, los travesafios
superior & intermedio seran de 0.15m por 0.045m.El travesanio inferior sera de 0.25m por 0.045m.
La hoja de la puerta se dirensionara en altusa previendo la colocacion del futuro piso en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja marca Banfield tipo*Taladro’modeloOP1015 ©
similar en calidad y precio.
Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modelo 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad y
precio. Tendrén pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de didmetro 1 %" de 40cm de large. Manija interior biselada de
bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 {reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en calidad y precio, con
roseta de chapa estampada inoxidable.

o PuertasP-2(Dormitorios y Baiio):
Puertas tipe “placa” de madera de 0.85m de ancho x 2.10m de alto x0,045m de espesor.
Las puertas placas seran de 45mm de espesor, enchapadas en ambas caras, con placas de madera
aglomerada tipc MDF de Smm. Contaran con relieno conformado por un enfistonado de alamo seco, de 35mm
x 35mm, dispuesto en forma transversal al bastidor de la estructura de la hoja. Los listones de alamo estaréan
dispuestos horizontelmente y entre si habra una distancia minima de15cm.
Ef bastidor intemo serd de 35mm de espesor y la dimensién en cuanto al ancho, en todo el perimetro de la
hoja, estard dada en funcién de la profundidad de la caja de cerradura. El travesafo inferior del bastidor
estara canformade por un listén de alame de 35mm de ancho y de 95mm de altura.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro mixtas de 140mm por hoja marca Banfield tipo “Taladro” modelo
OP1015 o similar en calidad y precio.
Cerradura comin (puerta interior) marca Acytra modelo 6002; Kallay modelo 504 o similar en calidad y
precio. Tendran pestilio rectangular, picaposte y nuez de brance, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manija biselada de bronce-piatil,tipo"ministerio”N°2(refo:zada)marca Funal modeloi10 con roseta de chapa
estampada inoxidable.

+  PuertaP-3:
Sera de 0.85 m x 2.10 m x 0.045 m con haja de chapa negra doble decapada BWG N° 18 plegada. Entre las
caras de chapa, exterior e interior de la puerta se colocara poliuretanc inyectado. La estructura de Iz puerta
astard conformada por nervios de refuerzo de chapa plegada {DD18) Estos refuerzos en “UJ* conformarén 2
largueros y 3 travesafios transversales por hoja. Se ubicaran en la parte superior, a la aitura de la cerradura
y en la parte inferior de fa hoja. Los largueros serdn de 0.15 x 0.045m, los fravesafios superior & intermedio
seran de 0.15mpor 0.045m.El travesafio infarior sera de 0.25m por 0.045m.
La hoja de la puerta se dimensionara en altura previendo la colocacion del futuro pisc en la vivienda.
Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por haja marca Banfield tipo “Taladro” modelo OP1015 o
similar en calidad y precio.
Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modelo 174; Kallay mdd elo 4006 o similar en calidad y
precio. Tendran pestillo rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bogallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manijon exterior de acero inoxidable: Tubo de di janifa interior bisetada de
bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 {reforzada) len calidad y precio, con
roseta de chapa estampada inoxidable. . } 7
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o Puerta Ventana Pv1: (Cocina Comedor)

Puerta con ventana de 0.80m de ancho x 2.10m de alto con 1/2 hoja vidriada, de chapa negra doble
decapada BWG N° 18 plegada y ventana de abrir. Entre las caras de chapa, exterior e interior de la puerta
se colocara poliuretano inyectado. La estructura de la puerta estard conformada por nervios de refuerzo de
chapa plegada (DD18) Estos refuerzos en =" conformaran 2 largueros y 3 travesafios transversales por
hoja. Se ubicardn en la parte superior, a la altura de la cerradura y en la parte inferor de la hoja Los
largueros seran de Q.15 x 0.045m, los travesaios supetior € intermedio seran de 0.15m por 0.045m. El
travesafio inferior serd de 0.25m por 0.045m.

Herrajes: seran 3 pomelas de hierro de 140mm por hoja marca Banfield tipo “Taladro™ modeic OP1015 ¢
similar en calidad y precio.

s,

Cerradura de seguridad de doble paleta marca Acytra modelo 174; Kallay modelo 4006 o similar en calidad y -

precio. Tendran pestitio rectangular, picaporte y nuez de bronce, juego de bocallaves de chapa estampada
inoxidable.
Manija biselada de bronce-platil, tipo “ministerio” N° 2 {reforzada) marca Funal modelo 110 o similar en
calidad y precio, con roseta de chapa estampada inoxidable. Puerta Ventana de 1.40mde ancho x2.10m de
atto con 1hoja vidriadas de abrir Jdoble contacto en todo el perimetro, de aluminio prepintado blanco, para
DVH (Doble Vidriado Hermético).Perfiteria HydroRotonda.Tapa junta perimetral minimo 3cm.
La hoja de [a puerta se dimensionara en altura previendo la colocacion del futuro piso &n 1a vivienda.
Herrajes: Cierre central metdlico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatillo en zamak Modeio 1088 o
similar en calidad y precio. Rodamientos registrable doble tipo palancin Modelo 3302MDX o similar en
calidad y precio. Burletes EPDM. .

e VentanasV-i:(Living)
Ventana de 2.0m de ancho x 1.10m de alto con 1 hoja vidriada corrediza y una fija (hacia el lado def artefacto
de cocina), de aluminio prepintado blanco, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria HydroRotonda
540 para hoja corrediza o simitar en caracteristicas, Secciones y peso por metre en Marcas Aluar,Flamia o
Alcermar. Tapa junta perimetral minimo 3cm
Herrajes: Cierre central metdlico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatillo en »amak Modelo 1088 o
similar en calidad y precio. Llevars Rodamientos Burietes EPDM.

« Ventanas V-2: (en dormitorios)
Ventana de 1.50m de ancho x 1.10m de alio con 2 hojas vidriadas corredizas, doble contacio en todo el
perimefro, de aluminio prepintado  blanco, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria
HydroRotondaB40para hoja corrediza o similar en caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas
Aluar, Flamia o Alcemar. Tapa junta perimetral minimo 3cm.
Herrajes: Cierre central metalico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatillo en zamak Modelo 1088 ¢
simitar en calidad y precio. Llevaré rodamientos. BurletesEPDM.

« VentanasV-3:(Bafio)
Ventana tipo banderola de 1.00m de ancho x 0.50m de alto con 1 hoja vidriada batiente, doble contacto, de
aiurninio prepintade blanco, para DVH (Doble Vidriado Hermético). Perfileria Hydro Rotonda 640 ¢ similar en
caracteristicas, secciones y peso por metro en Marcas Aluar, Flamia o Alcemar. Tapa junta perimetral
minima3cm.
Herrajes: Cierre central metalico marca “Chamical” tipo aldaba con caja y gatille en zamak Modelo 1088 o
similar en calidad y precio. Llevara rodamientos. Burietes EPDM.

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, al iniciarse la misma, los
tableros conteniendo muestras de todos ios perfiles de carpinteria y de los hefrajes a utilizar, segdn
el presente pliego, especificando tipo y marca, respetando peso, calibre, calidad y Planos de
Carpinteria.

Todas las caracteristicas, cantidades y dimensiones de la carpinteria responderan a planos de
proyecto (vistas y detalles) y sus medidas finales seran verificadas en obra por la Contratista.

La Contratista deberd cumplir estrictamente los deta i dicionales a los requerimientos
detallados precedentemente que se encuentran en el Bl p Genicas :

ARTICULO20°:VIDRIOS
Sera en todos los casos de cristal flotado (float) de un espesor minimo de Amm{cuatro milimetros} afimados
al bastidor en tode el perimetro mediante cordén adhesive de siliconas tipo Silastic transparente o similar.

En ventanas de bafios se colocara vidrios fantasia incolaro de 4mm tipo“Stipolite o similar en calidad y precio.

ARTICULO21°:PINTURASYBARNICES

Muros Exteriores.
Luego de enduirlos y fjarios logrando una supetficie plana y ibre de poros, fisuras, gn‘eta{ u otro defecto, se
procedera a la aplicacion minima de dos manos de imprimacién y dos manos de pintura al latex acrilico uso

exterior tipo Colorin o similar en calidad y precio. No se admitiran pinturas due provoqueh\ sprendimiento
por contenido de tiza, se aplicara en toda la superficie exterior de la vivienda, incluida la torre del tanque de
agua en todas sus caras. e\

Los materiales a utiizar y las tareas as/realizar se ajustarén a lo indicade en los Phggos
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Muros interiores
Luego de enduirlos y Ifarlos logrando una superficie plana y libre de poros, fisuras, grietas u otro defecto se
procederd a la aplicacién minima de dos manos de imprimacién y dos manos de pintura al Iatex acrilico uso
interior tipo Colorin o similar en calidad y precio. No se admitirdn pinturas que pravoguen desprendimiento

por contenido de tiza. N
Los materiales a utilizar y las tareas a realizar se ajustaran a lo indicado en los Elie

Aleros de hormigén armado.
No comresponde.

Ciclorrasos
Se deberan utilizar materiales aptos para exterior. Se debera lograr una superficie plana y fibre de poros,
fisuras, grietas u ofro defecto se procedera a la aplicacién minima de dos manos de imprimacion y dos
manos de pintura al latex especial para cielotrasos fipo Colorin o similar en calidad y precio. No se admitiran
pinturas que provogquen desprendimiento por contenido de tiza.
los materiales a utiizar y las fareas 2 realizar se gjustaran a lo indicado en los
ERpaciicacioneseenicas Generales.

Madera

Hojas de puertas interiores
Previo intenso lijade de la madera, se le aplicaré una mano de fondo blanco sintético Alba o similar en
calidad y precio. Luego se aplicara esmalte sintético Colorin o similar en calidad y precio.
La superficie de las puertas expuestas a la intemperie se pintard, exclusivamente, con esmalte sintético
brillante.
Se pintaran todas las caras de las puertas, inclusive el canto superior e inferior de cada hoja.
Se aplicaran la cantidad de manos que resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de las hojas,
siendo dos manos, &l nimero minimo de aplicaciones de esmalte sintético.

Carpinteria metélica: Marcos y hojas de puertas.
Se aplicara una mano de esmalte antidxido en talier, previo a su ingresc a obra. Una vez colocada se
aplicara a pincel una mano de convertidor de 6xido “2 en 17 tipo “Venier” o similar en calidad y precioc.
Posteriormenie se pintard con esmalte sintéfico “Colorin” o similar, aplicando la cantidad de manos que
resulten necesarias para lograr un perfecto acabado de la carpinteria, siendo dos manos, el nimero minimo
de aplicaciones de esmalte sintético.
Sobre el soparte de mesada de cocina, se aplicara el mismo tratamiento detallado precedentemente.

Numeracion de la vivienda
Cada unidad de vivienda debera identificarse, pintando la designacitn de la Manzana y elN°delacasa enla
tapa del medidor de electricidad o hien sobre la tapa del nicho de gas, seguin corresponda y de acuerdo a las
instrucciones de la Inspeccion. Los nidmeros y ietras seran tipo molde, legibles y sabre una superficie
previamente acondicionada. La altura minima sera de 7.5cm.
Todos los colores de pinturas y esmalies serén determinados por la Inspeccién de Obra.

ARTICULO22°:INSTALACIONSANITARIA

IMPORTANTE:El. OFERENTE DEBERA ADECUAR LOS PLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.

Sobre ia base de la documentacidn del Pliego Licitatorio confeccionado, la Contratista tendra a su cargo la
provisidn de materiales, mano de obra, presentacion, aprobacion de Planos y obtencién de Certificados
finales de obra en los Organismas intervinientes.

Se ejecutara la provisidn e instalacion de cafierias de distribucion de agua fria y caliente; desaglies cloacales
primarios, secundarios, pluviales, y conductos de ventilacion, utilizando lineas de materiales de primeras
calidad y de marcas reconocidas (similares a los de marca ACQUA SISTEM, IPS; e Indusirias Saladilio
$.A. o Tigre; entre ofras), de medidas establecidas por las normas IRAM en la materia, para la dotacion
de todos los artefactos sanitarios de instalacion obligataria. Previo al ingreso del material a la obra, la
contratista pondra a disposicién de la Inspeccion de Obra las muestras del material propuesto y la
folleteria del fabricante con especificaciones técnicas. Comc norma general de aplicacion, se
establece que los materiales deberan tener certificacion IRAM de conformidad de Ia fabricacion bajo
NORMA IRAM. Aguellos materiales que no cumplan con estas condiciones y sea requerido por la
Contratista su aceptacién para colocar en obra, quedaran sujetos a evaiuaciéng% los profesionales
de 1a D.T..Aquellos materiales sin certificacion IRAM, no seran aptos para su utilizagién en obra.

En el caso del calefon, se dejarén previstas las

espondientes acometidas. Para este
agua fria y caliente. ¥

rtefacto se prevera
AAYD Gameme, 1
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Caferias de distribucidon de agua, accesorios y piezas
Las caferias de distribucidn interna de agua fria y caliente. se realizara con cafieria de didmetro nominal
34", de polipropileno fricapa, o polipropileno copolimero Random 3, los tramos de cafieria rectos deben
tener selic IRAM de fabricacion conforme a Norma IRAM en la materia, para presiones de 1,0 Mpa (no se
aceptardn materiales que no cumplan con esta condicion} Las tuberias, conexiones y reducciones
conformaran un sistema dnico (una misma marca) que permita unir las piezas entre si segan las
recomendaciones del fabricante respectivo. También, en el caso de cafierfas y accesorios para agua fria
y caliente, se exige certificado de vida atil emitido por el fabricante, no inferior a diez (10} aiios.
Aquelias conexiones terminales de la instalacion que reciban canillas, mezcladores o conexiones flexibles
para ariefactos deberan contar con inserto metalico de “rosca prolongada” incorporada a la pieza. Las
griferias se unirdn a las conexiones con sefladores con caflamo incorporado, de primera calidad y segin
recomendaciones del fabricante. La alimentacién de artefactos se gjecutara con conexiones flexibles de latdn
cramado de primera calidad de@’%”.

No se admitird ninguna cafieria de agua fria o caliente embutidas en columnas o vigas. Una vez
ejecutadas las cafierias de las instalaciones domiciliarias y previas a su “tapado” se realizardn las pruebas
hidrdulicas que aseguren que NO existan pérdidas. ’

Cafieria directa de agua fria
Se resalta la obligacién del constructor de seguir una secuencia légica en el armado de los tramos de
cafierias, para evitar puntos con posibles atascos. Indicar a la Inspeccién las propuestas de armado
de tramos de cafierias a construir.
La alimentacion de agua a la vivienda sera de diametro nominal & 3/4.
A nivel de Ia linea municipal tendré caballete con llave de paso diametro nominal @ %7y una “te” con canilla
de servicio con pico para manguera. Toda cafieria enterrada se alojara en una zanja de 0.30 m de ancho y
a 0.50 m de profundidad, sobre manto de arena, y luego de colocada se cubrira con tierra. l.uego
se taparé la zanja con terreno natural.
Entrada tanque de agua: Se ejecutard mediante tuberia de didmetro nominal @ %con Have de corte de
bronce (tipo vélvula esférica) colocada sobre el iramo horizontal previo a la entrada al tanque de reserva. La
salida desde el tanque de reserva que alimentara al calefon debe ejecutarse con cafieria didmetro nominal
en @17y la distribucién del resto de los artefactos sera de didmetro nominal @ 3% .Todas las llaves de corte a
utilizar seran de tipo FV (esféricas) o similares, de marca y calidad reconocidas. Las laves de corte
embutidas deben tener un largo de cuelio que permita su correcte empotramiento y colocacién de revoques y
revestimienta.
En general, fodas las cafierias expuestas a la intemperie deberan lievar proteccion de canos de
poliuretano {dos medias cafias unidas y atadas). El Contratista podra ofrecer la ejecucion de las
cafierias en forma embutidas.

Provision de Agua Caliente
La provision de agua caliente sera a través de la instalacion de dos artefactos:
22111 Calefén modulante por temperatura tipo Orbis Mod.3155P0 (sin liama piloto) o
similar en caracteristicas, funcionamiento, calidad y precio.
22.1.2.2.Equipo compacto del sistema solar térmico: integrado por un colector y un
tanque acumulador de uso exclusivo para agua caliente sanitaria. El sistema sera
atmosférico, es decir alimentado por gravedad desde el tanque de reserva de agua.
Sera marca Energe, Modelo TSAP180S-K; Sup. Minima= 2,00 m2; tecnologia de placa
plana con sistema de intercambio indirecto; cubierta transparente antigranizo;
§abricacion nacional o similar en calidad y precio. El tanque acumulador sera de tipo
tanque reforzado construido en acero inoxidable AIS1316L; con una capacidad de
equipo de 180 litros; aislacién de 50mm de poliuretano expandido de alta densidad.
La instalacién deberia ejecutarse segun las indicaciones de planos, indicaciones del
fabricante y manuales de instalacién.
El equipo en su conjunto debera contar con una garantia minima de 5(cinco} anos.
Debera contar con valvula by-pass y valvula mezcladora de tres vias para permitir Ia
incorporacién de agua fria al sistema en estacion estival.
Desde caleféon se alimentaria a todos los artefactos, mediante cafieria de diametro
nominal de @ %.”. Se protegera en obra mediante cobertor de fibra_poliéster revestido
con film de aluminio, que simultineamente facilite las dilataciones y/o contracciones
de la cahneria.
La ubicacién del equipo compacto del sistema solar térmico sera indicada por la
inspeccién de Obra. E1 Oferente debera cotizar la subestructura d " de apoyara el
equipo solar.




Se deberan prever uniones dobles, para permitir el posible desmontaje de t}aﬁ-'r_os de S
cafnerias o el reemplazo de llaves de paso, valvulas, bombas, etc. L ot ;\\

Tanque de reserva
Sera 1 tanque de PRFV (Plastico reforzado con fibra de vidrio) o polietileno fricapa con proteccion contra
raycsUV; tendra una capacidad util de 850 litros(Cisterna)con sistema automatico de fotante.
Contard con una liave de paso en subida y una vélvula de impieza en colector (Llave esférica de @ 347). Se
ubicara de acuerdo a planc de proyecto.
Contara con flotante de broce para media presién y conducto de ventilacion @17 de PVC (tipo periscopio)
ubicado en la tapa del tanque.
| a cafieria de afimentacion del tangue como asi también la del colector, deberd contar con un revestimiento
mediante una vaina de espuma de polietileno rigido con aluminio de proteccion exterior. Esta se fijara cada
30cm con precintos plésticos
Todo el proyecto ejecutivo como el correspondiente calculo estara a cargo de la Contratista, por lo
que NO se reconocera adicional alguno

Cafieria de desagiie cloacal
Los desagiles cloacales primarios ¥ secundarios se ejecutaran conforme al plano de proyecto aprobado y
seran de Polipropileno con junta elastica_{con guamicion slastomérica) o de P.V.C. con junta eléstica {con
guarnicion elasiomérica) en los diametros indicados en planos, con piezas reforzadas especiaies en el
mismo material, def mismo sistema, de marca y calidad reconocidas (similares a los de marca Duratop,
Awaduct o Tigre; entre otras), deberan contar con sello de certificacién conforme a las Normas IRAM, segun
Especificaciones Técnicas Generales y conformidad de la Inspeccion de Obra, a la que se le debera
proponer fa marca de cafierias y accesorios a utilizar en la obra. En el caso de aceptacién de caherias
y accesorios con juntas pegadas, ademas, deberan tener CERTIFICACION IRAM. Se tendra especial
cuidado en la seleccion del material de pegamento para la unién de juntas, el que debera responder a
las indicaciones del fabricante de Ia cafieria. {pegamento que permita fusién entre las superficies a
unir). :
La caferia se alojard en una zanja de 0,60m de ancho con una tapada minima de 0,40m. Cuando las
cafierias se mstalen en zonas de alto transito y estén expuestas a sobrecargas estaticas y dinamicas
importantes, la tapada minima sera de 1,00m. Solo se autorizara el tapado de las zanjas cuando se hayan
efectuado y aprobado las pruebas hidraulicas correspondientes. Tener presente que, cuando se deban
suspender caiierias de losas se procederd al engrampado en aluminio.
| & instalacién debera estar provista de los dispositivos sifonicos que eviten el retomo de gases cloacales a
ios ambientes:
En bafio v lavadero : pileta de piso con sifén y rejilla de acero inoxidabie de 12x12cm con tornillos.
En cocina: sifén bajo pileta de cocina de caucho o PV.C. @ 50mm., y boca de acceso con tapa doble de
20emx 20cm,debidamente sellada.

» Prmarig: & 110mm a inodoro v boca de accese; & 63mm a piletas de piso, descarga y sifon
de pileta de cocina & 50mm.

» Secundario: 50mm (para desaglie de receptaculos de ducha y piietas de lavanderia) ¥
40mm {para desagiies de javatorics y bidet) y se instalaran a una profundidad de 0,10m del
nivei de piso en piletas de piso.

e W:Minimatﬁo(’l,ﬁﬁcmlm) Maxima 1:20 {5cm/m).

Ventilacion

En camara de inspeccion domiciliaria, conducto de ventilacion @ 110mm e=3.2mm en PVC o e=2.7mm en
polipropileno cloacal, hasta una altiura conforme a reglamentacion municipal, sobre el nivel maximo de
techas y con sombrerete de PVC. Toda columna de ventilacion expuests a ja intemperie sera pintada con
pintura al Yatex para exteriores, (color a definir con la Inspeccion de Obra) para evitar el deterioro por
efecto de los rayos ultravioletas. Las cafierias de ventilacion seran soportadas por grapas omega
galvanizadas y fijadas mediante tornillos galvanizados, a los elementos rigidos que indiquen los planos.
Encaso de no tener soporte para su fijacién, construir una columna de rollizo de madera para fijar la
columna de ventilacion.

Desagiie piuvial
Se ejecutaran segun plano de proyecto aprobado.
Seran mediante fibre deshorde.
Los albafales seran de @ 110mm. Las bocas de desagle (2), se ejecutaran mediante molde metélico, en
concreto, con un espesar de pared minimo de hormigén de Scm. Llevaran marco y reja metdlica de 20cm
¥20cm. Tendran una pendiente adecuada {minimo 1:100) que asegure un rapido escurrimiento del agua
hacia las cunetas en la via piblica. .

Pruebas hidrauiicas \él
s igrauf 7] ial: se efectuara mediante el yellenado con agua
hasta el nivel de piletas de piso. (L.uego de 12 hs no deben observarse pérdidas de agua¥nj descenso de su
nivel). Los conductos de ventilacion se probaran con agua. ﬁl
. MWMD}&M Luego de rellenar con agua. y extraer el aire de las

cafierias de agua fria y caliente {interconectadas enire si medianie un cafio by-pass a nivel del calefon) se
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probardn a una presidn igual o mayor a 10 kg/cm®. Durante dos horas ho deben observarse pérdids;
exudaciones.

El contratista deberd contar en obra con todos los elementos para efectuar las distintas pruebas
depresion y control de las instalaciones.

La Inspeccién de Obra con el acuerdo de la Inspeccién Municipal, autorizara el tapado de las cafierias
una vez verificada su estanqueidad(ausencia de pérdidas).

Artefactos y accesorios de provisién e instalacién obligatoria
Segun haya o no un integrante de la familia beneficiaria de la vivienda con capacidades diferentes
(motrices), se utilizaran para f bafio de la vivienda los artefactos sanitarios descriptos en el articulo 226.1 0
22.6.2.

Artefactos y accesorios para vivienda comdn

Lavatorio: Seran de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal, modelo Andina (LEA) (Ferrum),o
similar en calidad y precio, de tres agujeros.

Lievara griferia cromada tipo “FV7, linea" Arizona” cromo (207/B1), o similar en calidad y precio, con sopapa
metdlica. Se fijaran a los muros por medio de grampas especiales de ptanchuela de hierro galvanizado
amuradas con tarugos plasticos y tornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sinfonico: serdn de loza de primera calidad vitrificada modelo Andina carto (Ferrum),o
similar en calidad y precio con depdsito exterior a machila de colgar de losa, de primera calidad vitrifica de 12
a14 litros de capacidad afil y descarga de PVC {Ferrum) o similar en calidad y precio. Se debera colocar
una llave esférica de ©13mm, para el corte de agua, sabre el chicote de afimentacidn del artefacto y
junte al paramento respectivo {embutida}.

E1 inodoro, se asentara sobre collar de acople de caucho y se ajustarén al piso con tomillos de bronce y
tarugos plasticos tipo "Fischer”

Bidet: sera de kaza blanca de primera calidad vitrificada modelo Andina de 3 agujeros, o similar en calidad y
precio. Se ajustara al piso con tomillos de bronce y tarugos plasticos tipo “Fischer”. Los flexibles serén
cromados {corrugados).Llevara griferia cromada tipo “FV “, lnea Arizona cromo (207/B1), o similar en
calidad y precio, con sopapa metalica.

Receptaculo de ducha: Se ejecutard “in situ” en el lugar previsto en planos. El ancho il sera de 0.75 m por
el ancho det local.

Estara conformade por un cordon de hormigon simple de 10cm de aliura por 10cm de ancho. Este
confinamiento y el piso contarén con el mismo material de revestimiento que se utilice en los pisos del bafio.
El piso tendra un desnivel de 1cm &n el sentido longitudinal y hacia el desagiie que se ejecutard mediante
piieta de ducha de@110mm con rejilla de acero Inoxidable del 2x12¢m y cafio de salida @40mm que sé
conectara mediante cafieria de @50mm a pileta de patio abierta(PPA)con sifon.

La griferia consistira en juego de ducha de tres llaves con transferencia tipo "FV” linea” Arizona” cromo
{103/B1),Flor estandar cromo.
La aislacién hidrofug &st
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ores hamedos se realizardn segun ko especificado en el Pliego de
3 sobre Fjecucién de los trabajos.

« Pileta de gocina: La pileta de cocina sera de acero inoxidable calidad AlS! 304 (bacha simple] de
0,53m x 0,32m x 0,18m marca Johnson modelo Z52, o similar en calidad y precio. Estara integrada mediante
resina epoxi, a mesada de graniio reconstituido de grame mediano con color @ definir por la Inspeccion de
Obras. Su longitud sera de 1,40m y3.5cm de espesor.

La mesada se empoirara 3¢m en el muro y se montara sobre dos muros ejecutados con ladrillos de 0.12m
de ancho x0.06m de alto x0.26m de largo dispuestos en aparejo de soga, con terminacion exterior bolseada.
Se procederd al selflado mediante silicona transparente, tipo Silastic o similar de 1a junta entre la mesada y el
revestimiento ceramico, para evitar filtraciones de agua que pudiesen escumir por el revestimiento. -

El desagiie de pilets se ejecutard con sopapa PV.C. ¥ 50mm con aro cromado. En todos los casos
ElevarésiféndeP,V.C.deSOmmdediémetroﬁjadoalasopapameciianteabrazaderatipo"avién"atomiﬂo.

La griferia consistird en mezclador sobre mesada marca “FV" linea “Newport*(Cod. 413/B2), o similar en
calidad y precio. :

« Pileta de lavanderia: Se colocara, una pileta premoldeada de PVC resistente a rayos UV, 0.50m
x0.40m x 25cm de profundidad, de 15 fitros de capacidad, fijlada al muro mediante tornillos con {arugos
depléstico.EldesagEledepileiaseejecutaréconcaﬁeriaP.V.C.@50mmsegﬂnptano.Llevarégriferiaintegradapordo
scanillasdebroncemarca“FV”(Cod.436—1SB),osimilarencalidad y precic con pico para manguera y sopapa
metalica de desagiie. Se deberd disponer una conexion para lavarropa automafico y descarga del
mismao.

Se proveeran ¢ instalardn accesorios de porcelana (para pegaren:

Baho:
e Un toallero integral de porcglana m EloATHS8U)o similar en.d%_{i £




s Uina percha de porceiana marca Eerrum(modeloAPF3UJo similar en calidad y precio.
e Un portarrolios completo de porcelana marca Eerrum{modeioALF 1U)o similar en calidad y
precio.
» Una jabonera chica de porcelana marca Ferrum{modeloABF U)o similar en calidad y precio.

También se proveera de un espejo de 0.50m x 0.70m pegado convenientemente, sobre el lavatorio.

Artefactos y accesorios para vivienda discapacitado motriz.

Todos los accesorios deben ser de marca y calidad reconocidas, con presentacién previa a fa
inspecci6n de Obra para su aprobacién.

Lavatorio: Seran de loza blanca de primera calidad, de colgar sin pedestal modelo Ferrum tipo LET 1F ©
simitar en calidad y precic.

Llevars griferia cromada tipo “FV7, linea” Arizona" cromo (207/B1), tipo Decca Piazza linea 500(Cod.560) 0
similar en calidad y precio, con sopapa metalica. Se fijaran a los muroes por medio de grampas especiales de
planchuela de hierro galvanizado amuradas con tarugos plasticos y tornillos galvanizados.

Inodoro pedestal sifénico: serdn de loza de primera calidad Jitrificada modelo (Ferrum) tipo [EDTD osimilar
en calidad y precio con depésito exterior a mochila tipo DTEXF. Se debera colocar una llave de paso de %]
13 mm, para el corte de aguasobre el chicote de alimentacion del artefacto y junto al paramento respectivo.
Se debera instalar un barral rebatible tipo Ferrum modelo VEEB a similar en calidad y precio, sobre un lateral
del artefacto. :

El inodoro, se asentara sobre collar de acople de caucho y se ajustaran al piso con tornilios de bronce y
tarugos plastices fipo"Fischer*

Bidet:Se debera proveer una ducha manual para bidet marca Fv, linea Aliegro,modelo0118/15.

Receptaculo de ducha: Se ejecutara “in situ” en el lugar previsto en plancs. El ancho Util sera el indicado en
plano de proyecto, no contara con corddn separador y tendra todo el anche del local.

El piso del receptéaculo tendra un desnivel de 1 cm en el sentido longitudinal y transversal hacia el desaglie
que se ejecutard mediante pileta de ducha & 110 mm con rejilla de acero inoxidable de 12x12 cm y cafio
desalida@50mmqueseconectarémediantecaﬁeriadeQ:‘SOmmapi!etade piso abierta (PPA)con sifon.

La griferia consistird en juego de ducha de dos llaves sin transferencia marca “FV" linea FV20 “y* Cromo
conduchadepareddel!uviaméviiyduchadormanualdeaccionamientoautométicocromo“Y”(tipoFVDuchamatic
119) o marca “Piazza’ linea “Village” (Cod.31408). La manguera de! duchador tendra una longitud minima de
1,75my el soporte del duchador manuai se instalard proximo a las llaves y en 1a posicién final que indicaré Ia
Inspeccién atendiendo a Iz discapacidad de! futuro usuario.

Se instalaran ademas: una silla rebatible para ducha tipo Ferrum modelo VTESB o similar en calidad y
precio; un barral fijo marca Ferrum tipo “L” modeio VTEP 0 VTEP! (segin coresponda) bajo el muro lateral
del receptaculo y un barral rebatible tipe Ferrurn modelo VEEB o similar en calidad y precio sobre un lateral
de la silia rebatible.

La aislacion hidrofuga de éstos sectores hiimedos se realizardn segin lo especificado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de Arquitectura (6-2-2)sobre Ejecucion de Trabajos.

Pileta de cocinala pieta de cocina sera de acero inoxidable 18/8 (bacha simple)
calidadAlS1304de0,52x0,32x0,18m marca Johnson modelo Z-52 MiPileta {Aceros Alfa) Modelo 303.Ariel
Linea de Lujo, Modelo 605, o similar en calidad y precio. Estard integrada mediante resina epoxi, a mesada
de granito reconstituido de grano mediano con color a definir por la Inspeccion de Obras. Su longitud sera de
1,40 m y0.035mdeespesor.

Ls mesada se empotrard 3 cm en el muro y se montard sobre una estructura metalica consistente en dos
travesanos, un larguero y dos patas de tubo estruciural de 15 x 30 x 1.6 mm. Se procederad al sellado
mediante sificona transparente, tipo ssilastic” o similar de la junta entre la mesada y el revestimiento
ceramico, para evitar filtraciones de agua que pudiesen escurrir por el revestimiento.

E! desagtie de pileta se sjecutara con sopada P.V.C. @ 50 mm con aro cromado. En todos los casos llevarad
sifon de P.V.C.de 50mm de diametro fijado mediante abrazadera tipo "avién” a tomillo.

La griferia consistira en mezclador sobre mesada tipo “FV” linea “Newport'(413/82) o similar en calidad y
precio.

Pileta de lavanderia: Se colocard, una pileta premoldeada de PREV o Polipropilenc copolimero resistente a
rayos U.V.0.50mx0.40mx25cm de profundidad, de 15 a 18iitro de capacidad, fijada al muro mediante tornillos
con tarugos de plastico. El desagiie de pileta se ejecutara con cafieria PV.C. @50 mm $égun plano, Lievara
griferia integrada por dos canillas de bronce tipo FV {436-13B) o similar en calidad y precio con pico para
manguera y sopapa metdlica de desagle. \ C\\
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Se proveerdn e instalaran accesorios de porcelana (para pegar)en:

ie Vivier

Bano:
-un betiquin de un cuerpo de acero inoxidable con espejo incorporador
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-un toallero integral de porcelana marca Ferrum{modelo ATH8U)e similar en calidad y precio.
-dos perchas de porcelana marca Ferrum{modeloAPF3U)o similar en calidad y precio.
-un portarrolios completo de porcelana marca Ferrum({modeloALF1Ujo similar en calidad y precio.

-una jabonera chica de porcelana marca Ferrum(modeloABF1U)o similar en calidad y precio.

_una jabonera con agarradera de porcelana marca Fermum{modeiocABF3U)o similar en calidad y precio(Se la
ubicara en el murc opuesto a cuadro de ducha).

Cocina: una jabonera chica de porcelana marca Ferrum{modeloABE1U)o similar en calidad y precio.
Lavanderia: una jabonera chica de porcelana marca Ferrum (modeloABF1U)o similar en calidad y precia.

Prueba de funcionamiento y garantias
Terminadas las instalaciones sanitarias, se realizara prueba de normal funcionamiento de la fotalidad de los
artefactos colocados, los que no deben presentar pérdidas ni obstrucciones.
En caso de gue los elemenios no retinan la calidad minima requerida, deberan ser retirados de la obra.
Todos los materiales sanitarios y griferfa seran de procedencia nacional y deberan contar con garanita de
fabrica.

ARTICULO23°:INSTALACIONELECTRICA

IMPORTANTE: EL OFERENTE DEBER)@ ADECUAR LOS PLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.
Sobre la hase de la documentacion del Pliego Licitatorio confeccionado, la Contratista tendra a su cargo la

presentacion y aprobacién de los planos de obra y la tramitacién y aprobacién planos conforme a cbra y
certificados finales en los organismos intervinientes.

Los frabajos comprenderan la provisién de materiales y mano de obra para la instalacion eléctrica de
iluminacién vy tomacormientes, timbres, bajada para teléfonos, bajada para TV, etc., en un todo de acuerdo al
presente pliego, planos, planillas y esquemas, oMo as] también cumplimentando fodas las
reglamentaciones en vigencia de fos organismos pertingntes.

Los planos que forman parte del presente Pliego indican esquematicamente la ubicacion de los distintos
elementos tales como tableros, bocas y centros.

La Contratista, deberd proyectar y calcular los plancs ¥ pianilias definitivos para la aprobacion municipal. En
elios se indicaran las toma de alimentacion, tablercs, trazado de caferias y conductores, con sus respectivas
caracteristicas y secciones.

Si por cualquier cireunstancia hubiere que variar fo consignado en plano, la Contratista estara obligada a
solicitar a la Inspeccion de obra la autorizacion correspondiente.

La Contratista entregara a la inspeccion de Obras, previo a dar inicio a los trabajos muestras del material
elécirico.

Toda la instalacion debera ser totalmente embutida y los materiales seran de marcas reconocidas, contaran
Con sello IRAM conforme a Norma y permitidos por los reglamentos vigentes.

Acometida de medicion o Pilastra
Se podra utilizar pliasira prefabricada o construida in situ. Si es prefabricada, debera tener aprobacién del
ente prestatario del servicio eléctrico {mediante certificado firmado por autoridad del ente prestatario).
Si es construida in situ debera cumplir con las medidas minimas que exige el ente prestatario del servicio
eldctrico (EDEMSA).

Tableros
El tablero principal se ubicara en fugar accesible a no més de dos metros del medidor de energia. La caja del
tablero principal ubicado en la pilastra podra ser metdlica (o de PVC apto para intemperie) con grado de
proteccién P65, debiendo ser estanca con cerradura tipo cuadro (y en caso de PVC, mecanismo aplo para
cietre con candado), v el conductor de salida debe ser tipe “protodur”, en caso de ser subterraneo. La
caReria de salida del conductor desde tablero principal y de la de entrada del mismo conductor hasta tablero
secundaric debera tener un diametro minimo de 25mim y podra ser de acero semipesado, pesado,
galvanizado o cafieria de P.V.C. rigida.
El tablero secundario sera de una capacidad minimade12{dace)elementos.
Cuando se instale el cable subterraneo de TP a TSse colocard a 70 cm de profundidad en un lecho de arena
de 10 cm por debajo y 10 cm por encima del conductor y protegido por una hilada de ladrillos fransversales
al cable. Bajo veredas o fundaciones se lo protegera dentro de un cafio camisa de P.V.C. de diametro
minimo 25mm.

Circuitos :
Para alumbrado no deberan tener una proteccion mayor de 16Amp,ni alimentar mas de 15 bbeas.
Durante el cableado para identificar cada circuito se ufilizara un mismo color para sus condu ores {fase, otro
para el neutro y ofro para el retorno),adoptando otros colores para diferenciarios restanies cikCl ;tos.
Los colores para la identificacion de los circuitos seran rojo para la fase, celeste para el neutra yyverde-
amarillo para tierra no debiéndose usar otros colores. ]

Canhos y cajas
Salo se utifizardn cafios y cajas
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aceptara cafo liviano. El cafno tendra un digmetro minimo interior de 15,4 mm. No se permitira bajo ningun
concepto el uso y la colocacién de cafios flexibles.

Las cafierias se calocaran con una leve inclinacién hadla las cajas, evitando contrapendiente o sifones, a fin
de impedir la acumulacion de agua par condensacién dentro de ella. En caso que no se puedan evitar
sifones, se utilizaran cafierias galvanizadas y conductores especiales.

Las uniones entre cafos se ejecutaran mediante cuplas roscadas; entre cafos y cajas, o bien en caso de
usarse cafierias en PVC mediante conectores de material termoplastico aislante fabricados segin la norma
IEC 60670, debiendo utilizarse exclusivamente el correspondiente al mismo material elegido para las
canalizaciones y de ser de la misma marca con su pegamento correspondiente o compatibles para su uso.la
conexién dentro del los conectores debera ser a tope entre los 2cafios no debiéndose dejar espacio entre los
mismos.

lLas cafierfas bajo ningin concepto deberan tener un tramo mayor a 5 mts en el caso que deba ser mayor
por cuestiones de proyecio y/o de obra se deberan colocar cajas de registro del tipo cuadrada de 10x10 cm
de dimensiones minimas a fin de no superar dicha distancia.

No se permitiran baje ningln concepto en un mismo iramo mas de 3 codos ¢ curvas debiéndose utilizar en
caso necesario cajas de registro dal tipo cuadrada de 10x10cm de dimensiocnes minimas.

No estdn permitidas bajo ningln concepto realizar uniones en un mismo tramo con cafios de diferente
material como ser plastico con cafio de hierro en caso de ser necesario se deberan colocar cajas de registro
del tipo cuadrada de10x10 cm de dimensiones minimas.

Las cajas para centros se ubicaran de acuerdo a planos. En cada una de las cajas tanto vayan ubicadas el
techo o en las paredes se colocard un gancho de sujecion de artefactos. Las cajas se fijaran sélidamente a
ia pared o estructura de forma tal que no soporten esfuerzo alguno por suspensién de los artefactos. Sé
prohibe el uso de alambre parz la realizacion de dichos ganchos.

Sé& permite colocar hasta un méxima de 6{seis) salidas por boca de pared.

Una vez montada la cafieria en la caja, la misma serd sujetada y cubierta con un poncho de membrana
zsfaltica para evitar filtraciones al interior de la vivienda.

La unién entre cajas de registro, rectangulares, cuadradas o cajas octogonales chicas, seré a través de
conectores sujetos con el tomilio.

No se podran clavarlas cajas a las paredes. Se permitira sujetar las ¢afierias mediante el uso de clavos
formando un gancho u omega.

Queda expresamente prohibida la utilizacion de cajas octogonales grandes en pared.

En caso de ufilizar cajas plasticas estas deberan estar sanas que cumplan con los standards de calidad
minimas,

No permitiendo se el uso si se encuentran rajadas rotas o con faltantes de partes estas deberén ser
descartadas en Su uso.

Ubicacion de las cajas:

Las cajas de tomas se ubicaran a 0,40 m desde nivel de piso terminado, a la hase de estas.

Las cajas de llaves se ubicaran a 1,20mdesdenive!depisoterminado a la base de estas.

La caja del tomacomiente en donde se conectara la cocina bajo ningdn concepio se colocara detras de la
misma debiendo colocarse debajo del bajo mesada y dicha ubicacion deberd consensuarse con la
inspeccion antes de su colocacion.

La caja para tablero secundario, serd metalica con tapa del mismo material, con apertura en sentido horario.
La caja de tablero secundario no se podra colocar en los dormitorios. .

Dicha caja tendra la cantidad llaves termo magnéticas que requiera de acuerdo a la cantidad de circuitos que
figuren en planos aprobados y su dimensian debera prever la incorporacion de las futuras llaves a instalar
nor las ampliaciones de la vivienda, teniendo un tamafo minimo de para alojar 12 modulos DIN

En la caja de tablero secundario se debera colocar una bomera para neutro y olra para la puesta a tierra,

Caja de timbre: Sobre muro frontal de 12 vivienda y junio a la puerta de ingreso a la misma se colocara la
caja de dimensiones minimas de 5x5 (tipo mifiér) que alojara al pulsador de timbre, la cual estara vinculada
a una caja intemna de dimensiones minirmnas de10x10 donde se colocara la campanilla correspondiente en el
interior de 1a vivienda. La aliura del pulsador sera de 1.20m.

Caja de teléfono y television: Se colocaran en ef estar comedor dos cajas de dimensiones minimas det0x5
para aiojar en forma independiente las conexiones para teléfono y television. Esta Gltima deberd encontrarse

proxima a un tomacorriente. La altura de ambas cajas serd de 0.45 m del nivel de contrapiso.

Las canerias de los circuitos comespondientes a instalaciones de baja tensién tales como campanillas,
portero elécirico, teléfono, luz de emergencia, sonido y cables para TV, deben usar conductos
independientes entre sf y de las lineas de iluminacién yio toma corrientes y Unicamente se usaran cafios de
un didmetro minimo de 15,4 mm y cajas metalicas y en el techo la curva deberd ser ejecutada tnicamente
doblando el cafio safiente en un angulo de 180° respetando los diametros de curvatura correspondientes a

fin de no estrangular dicho cafio.

Conductores \s
Las secciones de fos conductores, seran las que resulten del cdlculo y como minimo se debera\pbgervar lo
siguiente:
Los conductores de acometidas seran del tipo antinurto{4+4),con aisk
certificacion de calidad con sello IRAM conforme 3 Norma.




La umion entre el tablero principal y el secundario sera con un conductar subterraneo de seccion minima de
4mm?,unifiiar,con deble capa de aislacion.
El primer tramo de conductores para la alimentacion de los distintos circuitos sera de una seccion minima de
2 5mm?,multifilarantiflama,con aislacion de PVC.

Para los tomas se debera ufilizar conductor de1,5mm?,de seccién, multifilar, antifiama, con aiskacion de PVC.
Para los retornos de tas laves se utilizard un conductar de 1,5mm? de seccién, mulhifilar, antiflama, con
aislacion de PVC.

Los conductores de puesta a tierra seran revestidos con gistacion de PVC de seccidn minima de 1,5
mm2.Los conductores de baja tension(timbre),seran unifilares de una seccion de1mm?.antiflarna con
aislacién de PVC.

No se deberdn pasar conductores para la instalacion de campaniilas, teléfonos, ¢ para otros Usos similares
dentro de los cafios que se emplean para la linea de energ ia para tomas € iluminaciort.

1.0s puntos de unién y derivacion deben considerarselos sujetos a esfuerzos mecanicos y deben cubrirse con
cinta aisladora de PVC de la mejor calidad.

El conductor de puesta a tierra deberé ser identificado con &l colar verde-amarilio y su seccion sera la misma
que el conductor de fase.

Los colores para la identificacion de los circuitos seran rojo para la fase, celeste para el neutro y verde-
amarilio para la tierra y para los retomos se puede utilizar cuaiquier color con excepcion al celeste o azul, el
verde-amarilio, el amarillo, el verde o marrén Se puede utilizar &l color de alguna fase por razones de fuerza
mayor pero debe estar indicado que corresponde a conductor de retomno con algin tipo de sisterna de
identificacién en el conductor no debiéndose usar ofros colores.

No se permitiran bajo ningln concepto uniones de cables deniro de los cafios.

Liaves y tomas .
Los interruptores serdn del tipo modular a tecla para alojar en cajas rectangulares, con tapas de material
aislante.
Las llaves de seccionamiento para iluminacion, seran de plastico, del tipe modular, con contactos de cobre 0
estafio del tipo Plasnavi base, Sica Selena o similar en calidad y precio. Debe contar con sello IRAM
conforme a Norma. Los tomacorrientes a instalar seran del tipo modular de tres contactos mixtos, de cobre o
estafio con aisiacion de plastico entre los contactos y tomillos de sujecion.
Las llaves combinadas de punto y toma, deberan adecuarse a lo antes descrito. Todas las llaves o tomas
deben quedar alineadas con fa plomada de pared.
Las partes intemas de las mismas deben quedar bien sujetas a las cajas metalicas.
| ostomacorrientetendranunacapacidadminimade 0A Entodastasbocasdeiluminacionsecolocaraun receptaculo
recto E27 de baquelita (marca San Justo o similar en calidad y precio), inclusive en las bocas exteriores
conunalamparatipcledde 14watts de potencia. '

Protecciones
Las protacciones a utilizar seran de dos tipos:
a) Diferenciales: Se utilizara un disyuntor diferencial (DD).el cual estara colocado en el tablero general de ia
vivienda, y serd de la carga nominal que resulte del calculo de Ia instalacién domicifiaria.
El disyuntor diferencial sera de marca reconocida que cuente con sello de calidad y certificacién de
cumplimiento y con sello IRAM conforme a Norma.
Queda expresamente prohibido el uso de disyuntor diferencial con llave térmica incluida.
La carriente méaxima de fuga a tierra debers ser de 30mA.
b) Termomdgneticas: En el tablero secundario se colocara una llave sérmica bipolar de corte general y
llaves bipolares por cada circuito, de potencia de seccionamiento igual o mayor al calculo de la potencia &
instalar, que cuente con selio de calidad y con sello IRAM conforme a Norma
Cada 15 bocas se debera colocar una flave termo magnética de potencia de seccionamienio igual al cdlculo
de la potencia a instalar.
Los elementos de proteccidn deberdn se de marca General Electric, Siemens o similar en calidad y precio y
Con sello IRAM conforme a Norma
La capacidad de ruptura minima debera ser de 4,5KA en todas las llaves térmicas a utiizarse en la
instalacion.
En ningun caso se utilizarén llaves térmicas unipolares de corte.
A cada aire acondicionado se deberé colocar su flave térmica bipolar correspondiente de potencia igual 0
mayor al calculo de la potencia & instalar en dicho equipo.
En todo caso las protecciones deberan responder a la solictud de la seccidén de Electromecanica,
comespondiente al Departamento de Obras Privadas encargados de la Visacién y Aprobacion de Planos.
Previa Revision de la Direccion Técnica

" Dispersor atierra
En cada viviendas e instalara una jabalina de puesta a tierra. El extremo de Ia jabalina tendra un bome al
que se conectard el conductor de puesia a tfierma. Contara con una caja de hbr:r\nigén con iapa para
inspeccion de 20cmx20cm.La jabalina serd de tipo de varilla de cobre “tipo Coppenubl[”ﬁ:ﬁ".
El pozo donde se alojara la jabalina serd de 1,20 m de profundidad. Desde nivel deterréno vy en los 0,40 m
iniciales se debera colocar un cafio de PVC de ©110 para la proteccién y humedecimi ntc\! de la jabalina.
£l mejoramiento de resistividad del suelo se realizard con tierra vegetal, carbonilia y sal industral mezclado

|
con el suelo natural extraido en proporciones iguales. ’_-, ABCIA BOSCO




Inspecciones
La Contratista procederd a solicitar, en forma obligatoria, por su cuenta y cargo, las inspecciones
municipales de instalacidn eléctrica domiciliaria. Estas se solicitaran con suficiente anticipacion y previa
aprobacién de los trabajos por parte de la inspeccidn de Obras.

Las inspecciones obiigatorias seran las siguientes:
+ Caheria de techos

e Cafieria de bajada

e Cableado y colocacion de liaves y tomas

+ Amado de tableros

Prueba de Funcionamiento
Sz realizard una prueba final de la instalacion, tanto de aiskacion de conductores, como de puesta a tierra.
Dentro de la prueba de funcionamiento se debera verificar que en todos los tomas vistos de frente una vez
colocados la fase debe estar ubicada def tado derecho del toma sin excepcion.
Otra prueba a realizar es que en todos los portalamparas la fase debe estar ubicada en el terminal ubicado en
el fondo del culote con Ia {inica excepcion en [as luces del tipo combinacion.
Estas pruebas deben ser verificadas en un todo por ¢l inspector de obra ef cual debera corroborar el correcto
funcionamiento de toda la instalacion.

ARTICUL024°:INSTALACION DE GAS

IMPORTANTE: EL OFERENTE DEBERA ADECUAR LOS PLANOS DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS PARA SU APROBACION MUNICIPAL.

Sobre la base de la documentacion del Pliego Licitatorio confeccionado, la Contratista tendrd a su cargo la
provisién de materiales, mano de obra, presentacion, aprobacion de Planos y obtencién de Certificados
finales de obra de Ecogas y conforme a las normas técnicas y regiamentos de ENARGAS en vigencia.

Se ejecutara la distribucién de cafierias, en el interior de la vivienda, de acuerdo a planos de proyecto
(Ejecutados por la Contratista y previamenie revisados por la Diraccidn Técnica),ubicando los picas de gas
para los siguientes artefactos:1{unc)para artefacto de cocina y 1(uno)para calefon termotanque y 1 (una)
para calefactor de 3000 k/cal. Las cafierias y accesorios, seran de hierro negro fabricada con revestimiento
epoxi, con cerfificacidn y sello de calidad de Norma IRAM y aprobados por ECOGAS. No se proveeran

artefactos.

Nicho para medidor

Conexiéna Red de gas: se deberd realizar fa provisidn y ja instalacion, sobre la linea municipal, de un nicho
reglamentario para alojar el medidor de consumo de gas natural. La Coniratista debera proveer e regulador
de gas correspondiente.

Conexién con Gas envasado (si corresponde): Se sjecutara un contrapiso de 1.20m x 0.55m, segln se
indica en plano de instalacion para apoyar dos cilindros de gas envasado de 45 Kg. Los tubos de gas no. Se
deberd proveer el regulador dobie de gas. Construir gabinete metdlico {Chapa DD N° 20) segun detalle y
especificaciones del plano respectivo.

Ubicacion de llaves de paso
En cada artefacto de consumo se instalara una llave de paso de igual didmetro de la cafieria que lo alimenta,
instalaga en el mismo local, en lugar accesible, a la vista y de facil manejo. La llave de paso, de corte del
artefacto de cocina, debera quedar fuera del area de influencia del artefacto. La llave de paso de calefactor
se ubicara a 30cm de nivel de piso terminado.

Ventilaciones
Se dejaran previstos los conductos de chapa galvanizada rigidos, para calefon termotanque en @ 75 mm y
futura campana de cocina en @ 125mm. Las uniones se seliaran con siliconas de alta femperatura, No se
autorizard la colocacidn de cafierias metdlicas corrugadas del tipo flexibles.
En caso de sar necesaria la colocacion de rejillas de aporte de aire y/o ventilacién, las mismas se haran en
un todo de acuerdo al proyecto de instalacién para gas, s instalaran en muros, dos rejillas de aparte de
airede20cmx 20am,a 30cm sobre nivel de pisos y 2 rejillas a nivel de techos.

Protecciones
Cuando la cafieria sea instalada bajo tierra, se alojara en una zanja a una profundidsa\d minima de 30cm,se la
cubrira con una malla de deteccién polietiieno amarilia que advierta su presencia y, Se procedera a tapar la
con tierra libre de escombros. \ x‘%
En todos los casos, las roscas y mordientes que expangan el metal seran recubiertol nuevamente en obra,
con esmake epoxi, que cuente con certificacion y selic de calidad de Norma IRAM y aprobados por
ECOGAS.

Hermeticidad




La red intema de gas debera soposiar sin pérdidas una presion de 0,2 kg/em? por un periodo de 2 horas (se
sugiere no superar esta presion de prueha). Se solicitard a la Contratista dicha prueba, sin perjuicio de las
inspecciones que efectie ECOGAS.

24 6Artefactos de gas a proveer
NO CORRESPONDE

247 Planos aprobados
La Contratista para su cotizacion fomaré en cuenta ¢l anteproyecto que presentard para su revision por la
Direccion  Técnica que luego deberd  estar suieta 3 aprobacién  definitiva  ante
ECOGASyquedeberéabonartodoslosderechosquecorrespondan,entregandoala D.T. el formulario P.1.G.
correspondiente aprobado.

Nota- La Contratista debera dejar habilitada tedas las instataciones intemas de las viviendas y presentar los
formularios C.7.T. parcial y definitivo aprobados, con lo que se cumplimenta la aprobacion de las cafierias
colocadas y la commespondiente prueba de hermeticidad que permita ka habilitacion inmediata de Ia conexion
sin mas tramite, en el caso de ejecutar fa red de gas debers prever ia colocacién de reguladores y medidores
que exija la empresa ECOGAS.

ARTICULO25°:VARIOS

Estructura de tanque de agua
La estructura de tanque de agua se gjecutara de acuerda a plano de estructura. Estara compuesta por una
josa de hormigsn armado. Se dejara previsto mediante la colocacién de un cafio de @ 110mm, el orificio por
donde atravesara el colector del depdsito de reserva de agua.

Albanileria sanitaria: Pozo absorbente(si correspondiere)
Si comespondiere ejecutar sistema estatico de evacuacion de efluentes cloacales, se debera ejecutar
siguiendo, como minimo, los siguientes lineamientos v respectando lo requerido por el municipio respectivo.

Camara séptica: Se ejecutara de acuerdo a planc tipo en hormigén simple. La capacidad Utif minima sera
de 1500 litros o la que corresponda segun el proyecio ¥ cdlouio. Sus dimensiones responderan a
planos,pero en general no seran inferiores a las siguientes: ancho util:1.00m;largo Gtil:1.50m, profundidad
dtil{altura de liguidos): 1.00m y espesor de hormigon: 0.15m En su construccidn se utilizara cemento tipo
ARS para conformar un hormigon resistente a los sulfatostipoH20. Interiormente estara revestida mediante
un enlucido impermeable de cemento gue asegure 1a estanqueidad .La cafieria de entrada estara Som -por
encima de la de salida, con “te” con tapa gue permita su limpieza. La cafieria de salida tendra una te sin
tapa y con un par ante que se sumerja en el Hquido.

Pozo absorbente: Las dimensiones y profundidad responderan a planos. En ningdn caso la profundidad
minima Gtil sera menor a 8.00m, salvo que las instrucciones municipales, en funcién de las condiciones
filtrantes del suelo, considere ofra altemnativa. Se sjecutara en terreno granular absorbente. En el caso de no
encontrar suelo granular, se incrementara la profundidad hasta logrario, estando tal tarea incluida en el
precio ofertado.

Los trabajos minimos consistiran en realizar una excavacion de 2.00m x 2.00m por 1.00m de profundidad.
Luego se procederd a ejecutar Una nueva excavacion, en forma de cilindro de 1.60m de diametro interior. En
ella se ubicara un encofrado circutar que defina un anilio de 1.00m de profundidad y un didmetro minimo de
interior de 1.20m. Posteriormente se procedera al hormigonado de las paredes del anilio. Se ejecutara luego
una losa de hormign armado y una cédmara del de 40cm x 40cm que Hevara tapa y contratapa de concreto.
A esla camara arribara la carieria de desagiie cloacal, que mediante ramal “T" y un parante en &160mm &
través de la losa desaguara en el poza, y la cafieria de ventilacién, que se ubicard 0.20m por encima el
nivel de aquella. E! hormigén a utilizar serd tipo H20 con cemento tipo ARS. En el caso de que las hapas
fredticas sean inferiores a 2.00m de profundidad se debera realizar un estudic de suelos para determinar la
capacidad de absorcién del mismo y de este modo dimensionar el lecho percolador corespondiente, de
acuerdo a Articulo 25.3 del presente pliego.

ARTICULO26°: LIMPIEZADEOBRA

Se procederé a la limpieza pericdica de 1a obra y seglin la terminacién de cada uno de los items de obra. La
certificacion de estos trabajos se realizard conforme al avance de! plan de trabajos. Los materiales tales
coma: bolsas vacias, restos de mezdas y hormigones, hierros, alambres, maderas y chapas seran retiradas
de la obra y depositados en un sitio indicado por la Inspeccién de Obra. )

No se permitira bajo ningun aspecto que los residucs o elementos producto de Iog\trabajos, sean utilizados
como material de relleno o enterrados en ningdn sector de area destinada a patios, de vivienda, €spacios
verdes, 0 espacios comunitarios a donar. La limpieza final de obra consistird :r\considerar tanto los
interiores de ta vivienda, cada uno de los terrenos y las calles del loteo,

Los fondos de los lotes deberan tener pendiente hacia el frente (minime 1 %) p ra’l permitir el comecto
desaglie de los mismas.




ANEXO PLANILLA DE DOSIFICACIONES

TABLA DE DOSAJES PARA MEZCLAS Y HORMIGONES
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Dosificacién racional por pesc: cemento, relacion agualcemento(A/C) tamarfio maximo
de aridos y asentamiento segin especificaciones 1écnicas.
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_NORMAS PARA CONTRATISTAS |
INTRODUCCION

Es propésito de la Municipalidad de Maipt asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando se efectden los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas
de Seguridad e Higiene Laboral (SHL) v la legislacion vigente en la materia. :
Fundamentado ello en las disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajo (LHST) N2 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la
Municipalidad de Maipt y todo el personal que trabaje en relacién de dependencia con ellos, incluyéndose
en estos los subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, serdn aplicados con criterio y sentido comuin
dependiendo en cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el
analisis de riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en
practica por el mismo, para la prevencion de accidentes, enfermedades y dafios a |a propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de gue las empresas Contratistas y/o los Contratistas en particular cumplan con lo
estipulado en la legislacion especifica, deberan considerar Legislacién Vigente
o ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.
e Leynacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.
e Leyes Provinciales reguladoras de Higieney Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente segln
correspondan a la actividad que el contratista desarroliara.
e Leyesy decretos de Salud y Seguridad en la Construccion.
e Leyde Transito Transporte.
e Cualquier otra disposicion, Resolucion, etc., vigentes.
NOTA: '
El Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacidn vigente.

NORMATIVA
e Normas Generales del Municipio establecidas segin pliego.
s Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de Maipu.

e Normas de aplicacién a trabajos determinados, cuya normalizacién sea dispuesta por otras vias.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad
en el Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) deberd contar con un servicio
encargado del traslado y atencion médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal
servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio. N
b) Servicio Médico contratado, mediante convenio con Instituciones publicas o privadas.
c} Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo @ prestacion y la némina

completa de prestadores medicos.
El servicio médico del Contratista deberd contar con una base de operagiones suficientemente

Cercana, de forma tal de brindar al Accidentadg o Empleado queréquiera atencion midics dEkEoRctE una
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de accidentes adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados deberd contar con una certificacién médico laboral {preocupacional
actualizado), que determine |a aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segin lo determina la
legislacién vigente. Presentar previo a la iniciacién de los trabajos propios del contrato.

En caso de accidente se deberd presentar ante las autoridades de competencia de la
Municipalidad de Maipu el parte médico de ingreso y el de egreso.

rapida respuesta de emergencia. Para ello se debera presentar un plan de contingencias o procedimien"a%b

DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene industrial encargado de cumplir
con los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de
Riesgos del Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacién, la supervisién y el
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y
del personal que en ella labora. ‘

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar fos trabajos, El Contratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccidn de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:
s Cantidad del personal.
» Nombresy Apellidos.
e« Domicilio.
e Funcién.
e Edad.
e Numero de Legajo Personal - Documento de tdentidad.
e Certificado de aptitud médica.
Asi mismo el contratista tiene la obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar
servicios. Lo mismo se requerira de las empresas subcontratistas.

CAPACITACION

El Contratista tendra la responsabilidad de desarroliar planes de capacitacion para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenidoy el Cronograma de cumplimiento.
Dentro de los temas se incluiran:

s Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
e Servicios de ART

s Prevencién de Accidentes.

e Prevencién de riesgos laborales.

e Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.

o Todo ello con relacion a la tarea a realizar.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveerd a su personal, de todos los elementos de proteccion necesarios, a fin de
desarroliar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial. )

El personal del Contratista que no cumpla con el uso de lo§ elementos ‘&e roteccién personal
provistos, serd separado inmediatamente la zona de trabajo. Se responsabilizard directamente al
Contratista, por las demoras e interrupciones que tales hechos demanden. \
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Asi mismo, uniformaré a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operar""-s.\,\_
para lograr una rdpida identificacion. '

Las planillas de entrega de Elementos de Proteccion Personal de cada operario deberan estar a
disposicién de la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas.

ACCIDENTES

E! contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con
motivo de las obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacién, confeccién de la documentacion y presentacién ante los entes de regulacion, sin que
puedan trasladarse estas obligaciones a la Organizacién Ademas deberan hacerse cargo de la atencion
médica de su personal, intemacién, rehabilitacion e indemnizacidn, segln corresponda.

El contratista presentara mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de
los accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacién se tendra en cuenta la
cantidad de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con ello los indices frecuerncia y
gravedad.

DEL EQUIPAMIENTO

Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de ituminacion,
herramientas y demas elementos que se utilizan deberén estar en perfectas condiciones de uso y de
conservacién. Los mismos deberdn contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene.

Estos certificados seran auditados por la Municipalidad de Maipd.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberan efectuarse siguiendo los
procedimientos establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y
sistemas de trabajo que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesgos, como
ser: levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques 0
recipientes que hayan contenido productos qguimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los
operarios, deberan regirse por las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones gue al respecto se
ordenen. Cualquier problema en el procedimiento u organizacion deberd ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que deberd
estar rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable
maximo de la Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de érdenes de servicios (que puede ser
el de la inspeccion) donde se notificaran las 0.5, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que
Ja inspeccién técnica también obrard como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa. Los
certificados se realizaran solo en periodos mensuales con cierres en el Gltimo dia habil del mes y sera
necesaria la siguiente documentacion:

v Programa de Higiene y Seguridad ORIGINAL { aprobado y con el domicilio de la obra)

v Aviso de Obra aprobado ORIGINAL
v N6mina de persanal en ART \b
v Formulario 931 con ticket de presentacidn y fticket de pago. Dgbe acompafiarse con las

néminas de las personas gue prestan servicio en la obra.
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sindical y de aportes sindicales.
v Copias de boletas de depésito de cuota sindical y de aportes sindicales.
v IERIC

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

e - Tomard conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina lLaboral,
Seguridad, Higiene.

o Eluso de los elementos de Proteccién Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que realice
sera obligatorio.

e Debers usar la vestimenta provista y no podra realizar la tarea con el torso desnudo.

e El personal del Contratista mantendrd en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAI

e Estd prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicién, en lugares donde se
almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosives, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

e No estd permitido preparar comidas, salvo que se efectiie en lugares expresamente autorizados
por la inspeccién del contrato o SHL.

e El personal del Contratista deberd tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcoholismo de la Municipalidad.

s Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en la zona de trabajo.

e No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo la influencia de
psicotrépicos, la que deberd abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

e Salvo el caso especifico de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, estd prohibida la portacién de armas.

s Estd prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de fa
dependencia.

e Est4 prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el dmbito del
Departamento de Maipu, salvo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

s El personal se apegara a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipu.

DE LAS OBRAS

El orden y la limpieza serdn factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una
condicién indispensable para evitar accidentes. Ademds, se apostaran absolutamente todos los elementos
de seguridad compatibles con la prestacion de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de
seguridad referidos a proteccién contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.

La inspeccién de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacién del obrador. Asi también
dejara registro sobre la determinacion del espacio necesario para el desplazamiento de materiales,

herramientas, maquinas y estacionamiento de vehiculos.
Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, 0 de cualquier tipo, %

(mds abajo).
Las calles y todo sector involucrado a 100 metros a la redonda, deberan ~
todo material proveniente de la obra. |

- Trabajos de Perforacion

mantenidos limpios de
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SENALIZACION

Cada cbra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia
de obsticulo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello Ef Contratista proveera, montard y
posteriormente retirara las sefializaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta
debidamente del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacién para evitar el retroceso de los vehiculos
por falta adecuada de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. En fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5¢cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la sefializacion nocturna con carteles, se utilizaré material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de luz roja 0 amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como uftimo
recurso, teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias
de viento o lluvia.

El contratista sera responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24
Horas todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefalizacién deberdn presentarse previo a
comenzar las actividades contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.

ZANIEO

S fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidado en considerar el tipo de terreno, su compactacidn, la proximidad de rutas y calles, etc.,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas seran correspondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se deberd consultar a los organismos por fa zona para verificar para determinar la presencia de
cables eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendra libre el espacio para la circulacién del personal en caso de
emergencia.

DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda méaquina que utilice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, deberd
poseer los aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus
operadores y ayudantesy disponer de la tarjeta de habilitacion otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del
servicio aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustion interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamiento aprobada por el
departamento de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de la cual se deberd hacer entrega
previa al inspector de la Municipalidad de Maipd segin corresponda y remitida a SHL.

Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalard en el lugar de trabajo en forma tal
que se presente ordenado, no interfiera la libre circulacién y no afecte las instalaciones. El equipamiento y
accesorios deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetilerio en una ingtalacion en altura con el fin
contrarrestar posibles accidentes producidos por las chispas que se despfenden, se deberad tener fa
precaucion de que el equipo generador se halle alejado como minimo 6 O\Y m. (en direccion de la
proyeccién horizontal) y en contra viento del donde se realice el trabajo, coloca o ademas, en algdn tipo
de cobertura que impida la proyeccion de chispas, escorias, etc. i )
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Cuando se utilicen elementos de caracter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomara asﬁ{?/
precauciones correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccién personal y se
instruird al personal sobre los riesgos que implica.

£l responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisard el cumplimiento de
dicha normativa informando a la Municipalidad de Maip.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se
suspenderdn de inmediato y se dara aviso al supervisor o responsable del drea para que adopte las medidas
tendientes a su neutralizacion.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS
Este elemento se dispondrd en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente,
conteniendo suficiente cantidad de vendajes y demas elemento de curaciones de emergencia. El listado de
los elementos de primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista. {Articulo
10-Ley N° 19.587).
Los botiquines estardn a cargo de personal, perteneciente al contratista, convehientemente
capacitada.

ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su armado se debe utilizar en
forma obligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y
resistencia necesarios, compatibles con la prestacién a efectuar y tener instalados los dispositives de
seguridad referidos a proteccién contra caidas de objetos y de personas.

No se usaran tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o
cualquier otra sustancia que pueda originar caidas por reshalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberdn estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y
estar bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el drea que lahora El Contratista, dard aviso
inmediatamente de lo acontecido y colaboraré, a peticidn, en la solucion de ia emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista deberd operar en el siniestro en forma
efectiva y a disposicién del Municipio. g

El personal deberd estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar
familiarizado con los equipos con que se cuenta.

Fuera del drea de trabajo, motivo de la prestacién, y en casos de incendios, E! Contratista
prestara colaboracién en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS
Los vehiculos deberdn cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales
que correspondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.
No se podrd transportar personal en maquinas pesadas, tractores, gruas, motoniveladoras,
guinches, etc.
Est3 prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.
En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor déberé tener una habilitacion
psicotécnica emanada de autoridad competente.
Los vehiculos deben poseer, para circular, el certificado de revisid
taller habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacidn.

} técnica, emitide por un
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Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, 0 de cualquier tipo, este debers eStir..
perfectamente sefializado durarie su ejecucion, su uso y luego debera ser tapado y asegurado para evitar
accidentes de terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicacién.

En los trabajos de perforacién y terminacion de pozos de cualquier tipo, como asi también
cualquier operacién que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista deberd ajustarse,
ademas de las cldusulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION
La inspeccién del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios,
Trabajos o actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no sélo de las
obligaciones emergentes de relacién contractual, sino también de fas disposiciones, obligaciones vy
responsabilidades que fija la presente Norma.

Cada Dependencia debera instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las
ohligaciones de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccién del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del dambito donde
debe actuar los Contratista, conjuntamente con SHL, deber4n antes de iniciarse la efectivizacion de ia
relacién contractual, interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad
industrial del mismo, acerca de los riesgos y cuidados emergentesy generados por la actividad.

Esta norma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos gue
deben ser considerados por el Contratista y formar parte de la planificacién y programacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en jos puntos anteriores, el Contratista estara obligado a
cumplir todas las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicables al tipo de tareas
que desarroile.

No serén aceptadas las excusas que pudieran presentar los contratistas a raiz de
inconvenientes ocasionados en la dependencia por falta de conocimiento de la presente norma o de otra
disposicién que pudiera regir su actitud.

El contratista se hard pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de
acuerdo a lo especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA
La presente Norma tiene vigencia a pattir de la fecha deadjudicacion de fa obra y hasta fa
obtencién del Certificado Final de la misma.
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ESQUEMA ANALISIS DE
PRECIOS

BARRIO CARRIL VIEJO II
Distrito: BELTRAN

DEPARTAMENTO DE MAIPU
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MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU AN AL'SIS TIPO N°
DIRECCION D E
DE Expte N°
OBRAS PUBLICAS PRECIOS Hoj__de . Hojas
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : (um)
RUBRO : R
m
ITEM :
. Cantidad Precio
A MATERIALES Unidad por um Unitario Monto
1
2
3
4
5
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $fum
. Cantidad Precio
B MANO DE OBRA Unidad | " Unitario Monto
1 [Oficial hora
2 |Medio Oficial hora
3 |Ayudante hora
4 hora
COSTO DE MANO DE OBRA sus-ToTAL B $/um
C EQUIPOS Monto
TiPO Poten |Valor jAmort 2:::25 Ylcombusti jLubri  |Costo Rendi
cia Actual [zacion tos bles cantes |[diario miento
HP $ $idia | $/dia $/dia $idia $idia umidia
1 ?e_minadum
asfaltica
2 | Redillo compactador
3 Rodillo neumatico
autop.
4 Camion regador
COSTO DE LOS EQUIPOS sus-totaL C $lum $0,00
D TRANSPORTE A OBRA Monto
|
COSTO DEL TRANSPORTE su-TotaL D $ium | $0,00
E|SUB-TOTAL 1 = | A+B+C+D $/um $0,00
F IGASTOS GENERALES = 4 |%deE $/um $0,00
Gi{SUB-TOTAL 2 = JE+F ™ $fum $0,00
H |BENEFICIO = | 10 |%deG 4 $ium $0,00
| |GASTOS FINANCIEROS = | 2,6 [%deG A\ $um $0,00
J [suB-TOTAL 3 = |G+H+ ‘{_ $lum $0,00
K jiva = | 21 [%ded =7\ (\$um $0,00
L [TOTAL = |J+K $0,00
PRECIO UNITARIO ADOPTADO $0,00

: ECCiOn pE VIVIEND,
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NOTA: En los ftems mano de obra debera respetarse como minimo los valores establecidos en escala salarial emitidos por
UOCRA { u organismo de gremio correspondiente}, mas los apories patronales correspondientes.
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FOLIO
- A
MUNICIPALIDAD DE LICITAGION
MAIPU TIPO N
DIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
DE iExpte N°
OBRAS PUBLICAS | Hoja 1 de 1 Holes
OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.
A MATERIALES ESPEOILLADO OFIGIAL o | AvupanTe
1 SALARIO BASICO POR HORA
2 |INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA {17% de 1) ()
3  |SUBTOTAL
4 |cONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b}
§  |INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO {c)
6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

|

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podra ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deterninado en el punto N2 6.

{a)- Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, no pudiendo utilizar un porcentaje menor

al indicado

(b)- Los porcantajes que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedio de los items que lo
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinadao.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos

1 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8,00%
4 ro.De.Co Q,08%!
5 Régimen Nacional de la Ind. De las Construccidn (,08%
5 Fondo de Investigacion, Capacitacion y Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagos 5,93%
8 ley de Riesgos dej Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas 6,38%
10 Enfermedades Inculpshies 2,28%
11 iicencias Especiales 0,91%
12 |Vestimentay Utiles de Labor 2,31%
i3 Sueldo Anual Comptementario 10,94%
Total Porcentual de costo de 1a mano de obra 76,53%

{<)

ADICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuando en el cilculo del Costo de Mano de Obra corresponda la inclusién de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremio, se

deberan tener en cuenta, con &

total de 176 horas/mes.

Si el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé ia forma d
unitario por hora se deberd tener en cuentz la mayor cantidad de

page adoptada por la empresa.

i fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadzs de 8 hs. ¢/u, contabilizando un

e pago en cuotas, en la determinacion de ta inscidencia en el costo
cugatas previstas en el Acuerdo, independient‘g ente de la forma de

|




PLANOS Y CROQUIS
TECNICOS DE OBRA

BARRIO CARRIL VIEJO Il

Distrito: BELTRAN
DEPARTAMENTO DE MAIPU
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CARTEL DE OBRA
M ODE LO (3mLARGOxXx2mALTO)

BARRIO CARRIL VIEJO Il
Distrito: BELTRAN
DEPARTAMENTO DE MAIPU
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REDETERMINACIONES DE
PRECIOS

ANEXO I
Barrio CARRIL VIEJO i
Distrito: BELTRAN

DEPARTAMENTO DE MAIPU
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REDETERMINACION

ANEXO |

DE PRECIOS

Instructivo de Redeterminacion de Precios para los Proyectos
del Programa “Casa Propia Construir Futuro”

El régimen de Redeterminacidon de Precios, para los convenios
especificos financiados por este programa quedarédn sujeto a lo especificado
por el Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat de la Nacidn,
especificamente para este programa.

Fecha Base para Redeterminar

La primera actualizacidn se calculard entre el convenio especifico. Para
las siguientes se utilizard el mes correspondiente a la tltima redeterminacién

aprobada.

INFORMACION PREPARADA PARA EL MOMENTO DE LA
REDETERMINACION DEFINITIVA

@

Los certificados de avance para cada mes con variacion
aprobada.

Acta de Inicio de Obra.
Computo y Presupuesto, se solicitara en formato pdfy Excel.

Los andlisis de precios para cada concepto del computo y
presupuesto, con sus indices asociados. También se solicitara en
formato pdf y Excel. El modelo de los Andlisis de Precios se
encuentra disponible aqui.

. . ' ™
Curva de avance/inversién: donde-conste el plazo de obra

estipulado.

DIRECCION DEVIVIENDA
BGHICIPALIDAD DE MAIPY




CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

Por medio de la presente se certificaque el................ en
Representacion de la Empresa Constructora..............coooiiiin. que
El dia....... del mes de....ccoooeericiciineennn. de .ha realizado una visita al terreno

donde seran ejecutadas las obras del Barrio CARRIL VIEJO I, del Departamento
de MAIPU, de la Provincia de Mendoza, en forma conjunta con el profesional

técnico de la Entidad y/o del Municipio.

Firma del Profesional

Del Municipio

Firma y Sello: Representante Técnico
Matricula N°
D.N.L



RENUNCIA AL FUERO FEDERAL

DECLARACION JURADA .

Declaro/amos que para cualquier cuestién adminisirativa o judicial que se suscite
enfre las partes, por la construccion del Barrio CARRIL VIEJO I - 41 viviendas, del
Departamento de MAIPU, se aceptara la jurisdiccién de los Tribunales Ordinarios de Ia
Provincia de Mendoza, haciendo renuncia, mediante la presente, al Fuero Federal.

A los efeEtos de notificaciones declaro/mos que el domicilic legal y especial del

proponente se encuentra en:

Firma y Sello:

Firma y Seflo del Proponente
DNL

Representante Técnico
Matricula N°
D.N.L
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